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1. Důležité bezpečnostní pokyny
Pokud chcete výrobek správně používat, přečtěte si pozorně tento návod k použití 
a uschovejte jej k pozdějšímu nahlédnutí. Pokud budete přístroj předávat (prodávat) 
další osobě, předejte společně s přístrojem i veškerou dokumentaci, včetně tohoto 
návodu.

Symbol blesku 
v rovnostranném 

trojúhelníku upozorňuje, 
že uvnitř tohoto přístroje 
se nachází nebezpečné 
napětí, které představuje 
riziko úrazu elektrickým 

proudem.

Symbol vykřičníku 
v rovnoramenném 

trojúhelníku upozorňuje 
na důležité provozní 

a servisní pokyny 
v dokumentaci 

doprovázející přístroj.

POZOR
RIZIKO ÚRAZU ELEKTRICKÝM 

PROUDEM – NEOTEVÍRAT!
PRO SNÍŽENÍ RIZIKA ÚRAZU ELEKTRICKÝM 

PROUDEM NESNÍMEJTE KRYT (NEBO 
ZADNÍ STRANU). UVNITŘ SE NENACHÁZEJÍ 

SOUČÁSTI, JEJICHŽ OPRAVU BY MOHL 
PROVÁDĚT UŽIVATEL SERVISNÍ ZÁSAHY 
SVĚŘTE AUTORIZOVANÉMU SERVISNÍMU 

STŘEDISKU.

Obecné bezpečnostní pokyny
• Před použitím přístroje si pečlivě přečtěte tento návod. Řiďte se tímto návodem 

a instrukcemi v něm uvedenými.
• Dbejte všech varování.
• Dodržujte všechny pokyny.
• Používejte pouze doplňky a příslušenství uvedené výrobcem.
• NA PŘÍSTROJ SE NESMÍ UMÍSTIT OTEVŘENÝ PLAMEN, NAPŘ. HOŘÍCÍ 

SVÍČKA. NEPOKLÁDEJTE NA PŘÍSTROJ NEBO DO JEHO BLÍZKOSTI 
HORKÉ PŘEDMĚTY NEBO OBJEKTY S OTEVŘENÝM OHNĚM, NAPŘ. SVÍCE 
NEBO NOČNÍ LAMPY. VYSOKÁ TEPLOTA MŮŽE ROZTAVIT PLASTOVÉ DÍLY 
A ZPŮSOBIT POŽÁR.

• Používejte přístroj v mírném klimatickém pásmu.
• Výrobce ani prodejce přístroje v žádném případě neodpovídají za jakékoliv přímé 

i nepřímé škody zapříčiněné nedodržením pokynů pro instalaci, nastavování, 
obsluhu, ošetřování a čištění tohoto přístroje uvedených v tomto návodu.

• Chraňte přístroj před údery, pády, nárazy, otřesy, vibracemi, vlhkem a prachem.
• Před vaším souhlasem s používáním přístroje dětmi musí být děti způsobem 

odpovídajícím jejich věku poučeny o správném a bezpečném používání přehrávače. 
Pokud je přístroj vybaven zdířkou pro připojení sluchátek, nepoužívejte sluchátka 
nastavená na extrémní hlasitost. Hrozí poškození nebo ztráta sluchu.
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Instalace, ovládání
• Přístroj instalujte podle pokynů v návodu.
• Okolo přístroje ponechte na všech stranách volný prostor, nutný pro správnou 

cirkulaci vzduchu. Teplo vznikající při provozu je tím odváděno. Zakrytím větracích 
otvorů skříňky přístroje hrozí riziko přehřátí a poškození přístroje. Je třeba zajistit, 
aby nebylo bráněno odvětrávání zakrytím větracích otvorů např. novinami, 
ubrusem, závěsem, atd. Dodržujte instrukce o instalaci uvedené v návodu.

• Tento přístroj by neměl být umisťován do uzavřeného prostoru, jako je knihovna 
nebo regál, nebude-li poskytnuto řádné větrání nebo dodržovány pokyny výrobce.

• Nikdy nevkládejte žádné předměty do větracích nebo jiných otvorů, jelikož by 
se mohly dotknout bodů s nebezpečným napětím nebo zkratovat části, které by 
mohly zapříčinit požár nebo úraz elektrickým proudem. Nikdy nelijte do přístroje 
žádnou tekutinu. Neinstalujte přístroj na přímém slunci nebo blízko zdrojů 
tepla, jako jsou radiátory, tepelné výměníky, kamna nebo jiné přístroje (včetně 
zesilovačů) produkující teplo. Vysokými teplotami je výrazně zkracována životnost 
elektronických dílů přístroje. Nepoužívejte a neponechávejte přístroj v blízkosti 
otevřeného ohně.

• Přístroj nesmí být vystaven kapající ani tekoucí vodě a nesmí se na něj stavět 
předměty naplněné tekutinou, například vázy. Chraňte přístroj před zmoknutím, 
postříkáním nebo politím jakoukoliv kapalinou, neponechávejte a neinstalujte 
přístroj mimo místnosti. Přístroj nepoužívejte venku. Nedodržením těchto pokynů 
hrozí riziko úrazu elektrickým proudem nebo vzniku požáru.

• Nepoužívejte tento přístroj v blízkosti vody.
• Zacházejte opatrně se skleněnými panely a kryt přístroje. Sklo obrazovky se při 

nárazu může rozbít a způsobit vážná poranění.
• Dbejte, aby se po síťovém nebo napájecím kabelu nešlapalo ani nebyl stlačen, 

zvláště v blízkosti vidlice, zásuvky a bodu, kde vychází z přístroje nebo adaptéru. 
Síťová vidlice (adaptér) se používá jako odpojovací zařízení a musí být snadno 
dostupná.

• Nikdy nepoužívejte přístroj s poškozeným síťovým kabelem nebo vidlicí. Pokud 
je síťový kabel nebo vidlice poškozeny, vypněte přístroj, odpojte od zdroje napětí 
a kontaktujte autorizované servisní středisko. Poškozený síťový kabel nebo vidlici 
může vyměnit pouze odborný personál. V žádném případě se nepokoušejte síťový 
kabel nebo vidlici vyměňovat sami.

• Nesnažte se obejít bezpečnostní funkci polarizované vidlice. Pokud vidlici nelze 
zapojit do vaší zásuvky, obraťte se na elektrikáře, aby zastaralou zásuvku vyměnil. 
Před zapojením přístroje do síťové zásuvky se nejprve ujistěte, že napětí ve vaší 
síťové zásuvce odpovídá napětí na typovém štítku přístroje nebo jeho napájecího 
adaptéru. Pokud si nejste jisti typem zdroje energie v domácnosti, obraťte se na 
vašeho prodejce nebo místní společnost dodávky energie.

• Před zapnutím přístroje zkontrolujte, že všechna síťová připojení jsou provedena 
řádně a v souladu s pokyny výrobce. Před zapojením nebo změnou zapojení 
přístroj vypněte a odpojte od sítě.
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• Pamatujte na to, abyste před odpojením síťového kabelu při napájení přístroj vždy 
nejprve odpojili vidlice (adaptér) ze síťové zásuvky.

• Zapojujte vidlici přívodního kabelu do samostatné síťové zásuvky. Nepřetěžujte 
zásuvky ve zdi prodlužovacími kabely nebo sjednocenými zásuvkami. Hrozí riziko 
úrazu elektrickým proudem.

• Při odpojování držte přívodní kabel za zástrčku, nikoliv za kabel.
• Vytáhněte přístroj ze zásuvky během bouřek, nebo pokud jej nepoužíváte delší 

dobu. Vyvarujte se přenesení přístroje z chladného do teplého prostředí nebo 
naopak popř. při používání přístroje ve velmi vlhkém prostředí. Na některých dílech 
uvnitř skříňky přístroje může zkondenzovat vzdušná vlhkost a přístroj se tak může 
stát dočasně nefunkčním.

• V takové případě nechte přístroj na teplém a dobře větraném místě a vyčkejte 
1–2 hodiny v klidu, až se vlhkost odpaří a přístroj bude možné normálně používat. 
Pozor zejména při prvním použití přehrávače bezprostředně po jeho nákupu 
v chladném ročním období. Nestavte přístroj na nestabilní vozík, podstavec, stojan, 
konzolu nebo stůl. Přístroj může spadnout a způsobit vážné zranění dětem nebo 
dospělým osobám nebo vážně poškodit přístroj a jiné objekty. Používejte přístroj 
pouze s vozíkem, stojanem, podstavcem nebo stolkem stanoveným výrobcem 
nebo prodaný s přístrojem. Jakákoliv monet přístroj by měla být prováděna 
podle instrukcí výrobce a mělo by být použito montážní příslušenství doporučené 
výrobcem.

• O přístroj se neopírejte, nenaklánějte se přes něj ani ho nepoužívejte jako schody. 
Chraňte jej před prudkými pohyby. Zajistěte, aby si s přístrojem nehrály děti.

• Během přemísťování při použití vozíku buďte opatrní. Rychlá zastavení, 
nadměrná síla a nerovné povrchy mohou způsobit převrhnutí vozíku 
s přístrojem.

• Výrobce ani prodejce přístroje v žádném případě neodpovídají za 
jakékoliv přímé i nepřímé škody zapříčiněné nedodržením pokynů pro instalaci, 
nastavování, obsluhu, ošetřování a čištění tohoto přístroj uvedených v tomto 
návodu.

• Chraňte přístroj před údery, pády, nárazy, otřesy, vibracemi, vlhkem a prachem. 
Nevystavujte přístroj extrémním teplotním nebo vlhkostním podmínkám.

Poznámka:
Pokud je přístroj napájen prostřednictvím adaptéru, použijte pouze dodávaný 
adaptér a napájecí kabel střídavého proudu dodaný s přístrojem. Nepoužívejte vadné 
zásuvky. Ujistěte se, že zástrčka je řádně zasunuta do zásuvky. Pokud je zástrčka 
volná, může obloukem způsobit požár. Ohledně výměny zásuvky se obraťte na 
kvalifikovaného elektrikáře.

Poznámka:
Přístroj zapojujte pouze k řádně uzemněné zásuvce s ochranným zemnícím kolíkem.
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Poznámka:
Pokud budete přístroj instalovat na zeď nebo ke stropu řiďte se instrukcemi výrobce 
a instrukcemi uvedenými v návodu použití daného zařízení.

Servis a údržba
• Pro zabránění rizikům úrazu elektrickým proudem nebo vzniku požáru nevyjímejte 

přístroj ze skříňky – uvnitř skříňky nejsou díly, které by mohl opravit nebo seřídit 
jeho uživatel bez odpovídajícího vybavení a kvalifikace. Bude-li přístroj vyžadovat 
seřízení nebo opravu kontaktujte odborný servis.

• V případě výskytu jakýchkoliv neobvyklých jevů během používání přístroje, jako 
je např. výskyt charakteristického zápachu pálící se izolace nebo dokonce dýmu, 
přístroj neprodleně vypněte, od přístroje odpojte používaný zdroj jeho napájení 
a s dalším používáním přístroje vyčkejte na výsledek jeho kontroly pracovníky 
odborného servisu.

• Přenechejte veškerý servis kvalifikovanému personálu. Servis je nutný, pokud byl 
přístroj jakýmkoliv způsobem poškozen, například v případě poškození síťového 
kabelu, polití přístroje tekutinou, vniknutí cizích předmětů dovnitř přístroje, 
vystavení přístroje dešti nebo vlhkosti, pokud přístroj nefunguje běžným způsobem 
nebo došlo k jeho pádu.

• V případě opravy nebo výměny součásti přístroje se ujistěte, že servisní technik 
použil náhradní součásti určené výrobcem nebo aby náhradní součásti měly stejné 
vlastnosti jako originální. Neautorizované náhrady mohou způsobit vznik požáru, 
nebezpečí úrazu elektrickým proudem nebo jiná nebezpečí.

• Před čištěním, přenesením nebo jinou údržbou odpojte vidlici (adaptér) ze síťové 
zásuvky.

• Přístroj čistěte pouze suchou tkaninou.
• K čištění nepoužívejte benzín, ředidlo nebo jiná rozpouštědla ani nepoužívejte 

brusné čisticí prostředky, drátěnky nebo houbičky s drátěnkami.

Poznámka:
Přístroj neodhazujte do běžného domovního odpadu. Při likvidaci dodržujte místní 
zákony a předpisy.

Dálkový ovladač a baterie
• Nevystavujte dálkový ovladač ani baterie přímému slunci nebo zdrojům tepla, jako 

jsou radiátory, tepelné výměníky, kamna nebo jiné přístroje (včetně zesilovačů) 
produkující teplo. Nepoužívejte a neponechávejte přístroj v blízkosti otevřeného 
ohně. Dbejte, aby senzor nebyl vystaven silnému zdroji světla (např. slunečnímu) 
nebo světla fluorescenčních trubic, které mohou snížit účinnost a spolehlivost 
dálkového ovládání.
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• Dálkový ovladač ani baterie nesmí být vystaveny kapající ani tekoucí vodě a nesmí 
se na ně stavět předměty naplněné tekutinou, například vázy. Chraňte před 
zmoknutím, postříkáním nebo politím jakoukoliv kapalinou. Nepoužívejte venku. 
Nedodržením těchto pokynů hrozí riziko poškození dálkového ovladače nebo 
baterií.

• Nepoužívejte tento přístroj v blízkosti vody.
• Je třeba věnovat pozornost aspektům dopadu likvidace baterií na životní prostředí.
• Nesprávné použití baterií může způsobit unik elektrolytu a korozi. Aby dálkový 

ovladač fungoval správně, postupujte podle níže uvedených pokynů:
 – Nevkládejte baterie v nesprávném směru.
 – Baterie nenabíjejte, nezahřívejte, neotvírejte ani nezkratujte.
 – Nevhazujte baterie do ohně.
 – Nenechávejte vybité baterie v dálkovém ovladači.
 – Nekombinujte různé typy baterií nebo staré a nové baterie.
 – Pokud dálkový ovladač delší dobu nepoužíváte, vyjměte baterie, abyste 

zabránili možnému poškození následkem vytečení baterií.
 – Pokud dálkový ovladač nefunguje správně nebo se sníží jeho provozní dosah, 

vyměňte všechny baterie za nové.
 – Dojde-li k úniku elektrolytu z baterií, ovladač dejte vyčistit do autorizovaného 

servisu.

   UPOZORNĚNÍ: 
Z důvodu zamezení rizika požáru nebo úrazu elektrickým proudem 
nevystavujte přístroj dešti ani vlhkosti.

   UPOZORNĚNÍ: 
Baterie se nesmí vystavovat nadměrnému teplu, například slunečnímu svitu, 
ohni a podobně.

Tento symbol označuje, že přístroj má dvojitou izolaci mezi nebezpečným 
napětím ze sítě a částmi dostupnými pro uživatele. V případě servisu 
používejte pouze identické náhradní díly.



CZ 7

CZ

Revision 03/2021Copyright © 2021, Fast ČR, a. s.

Důležité bezpečnostní pokyny

• Neponechávejte statický obraz na LCD panelu 
více než 2 hodiny, protože by mohlo dojít 
k poškození panelu.

• Toto je charakteristická vlastnost zobrazovačů 
z tekutých krystalů a neukazuje to na žádný 
problém. LCD zobrazovače jsou vyrobeny za 
použití vysoce přesné technologie tak, aby Vám 
poskytly jemné detaily obrazu. Čas od času se na obrazovce může objevit několik 
neaktivních bodů jako stálý bod červené, modré, zelené nebo černé barvy (až do 
0,001 % celkového počtu bodů zobrazovače). Toto nijak neovlivňuje vlastnosti 
a výkonnost Vašeho televizoru.

Poznámky k USB konektoru:
• Paměťové zařízení USB je třeba do přístroje zapojit přímo. Nepoužívejte 

prodlužovací USB kabel, aby nedošlo k selhání přenosu dat a jeho rušení. 
Elektrostatické výboje mohou způsobit nefunkčnost přístroje. V takovém případě 
musí uživatel přístroj restartovat.

• Před užíváním paměťového zařízení USB vyzkoušejte jeho funkci komunikace 
s přístrojem a rychlost čtení a zápisu dat.

• Pro dosažení maximální rychlosti čtení doporučujeme zachovávat diskový prostor 
defragmentovaný. Použijte souborový systém FAT32, jeden oddíl, bez ochrany.

• Pokud není zápis a čtení paměťového zařízení plynulé, může docházet 
k nežádoucím jevům, jako jsou výpadky části obrazu (kostičkování) nebo celých 
snímků, poruchy ve zvuku, v krajním případě až zastavení operace. Neočekávané 
chování připojeného paměťového zařízení, popř. přítomnost virů a jiných škodlivých 
softwarů může způsobit až zastavení funkce přístroje s nutností jej restartovat.

• USB konektor je standardního typu a nedokáže napájet USB zařízení s vysokým 
odběrem (např. pevné disky HDD). Použijte zařízení s vlastním napájením 
a napájejte je z jejich vlastních napáječů.

• Přístroj byl konstruován s ohledem na maximální kompatibilitu s paměťovými 
zařízeními. Vzhledem k rozmanitosti zařízení na trhu nelze zaručit kompatibilitu 
s každým USB zařízením. V případě potíží zkuste paměťové zařízení naformátovat 
přímo v přístroji. Pokud potíže přetrvávají, použijte jiné paměťové zařízení.

Z důvodu široké nabídky USB zařízení na trhu nelze zajistit kompatibilitu přístroje se 
všemi typy USB zařízení.
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Důležité bezpečnostní pokyny

Výrobní číslo přístroje
Výrobní číslo přístroje je jedinečným údajem jednoznačně identifikujícím váš přístroj. 
Výrobní číslo vašeho přístroje si prosím poznamenejte níže spolu s dalšími údaji 
důležitými pro jednoznačnou identifikaci vašeho přístroje.

Výrobní číslo: _____________________________________________________________________________  

Datum nákupu: ___________________________________________________________________________

Poznámky:
1. Grafika v tomto návodu je informativní.
2. Nabídka na obrazovce vašeho televizoru se může mírně lišit od vyobrazení 

v tomto návodu.
3. Informace v tomto dokumentu se mohou změnit bez předchozího upozornění. 

Výrobce nepřijímá žádnou zodpovědnost za škody způsobené přímo či nepřímo 
chybami, neúplností nebo odlišnostmi mezi návodem k obsluze a popisovaným 
výrobkem.
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Sestavení podstavce

2. Sestavení podstavce
Než nasadíte/odejmete podstavec, ujistěte se, že je televizor vypnutý a zástrčka je 
odpojena od síťové zásuvky.

Před prováděním práce podložte LED televizor tlumicím materiálem (např. měkkou 
dekou). Tím předejdete jeho poškození. Dbejte správného připevnění podstavů, aby byl 
televizor stabilní.

Sestavený televizor umístěte na pevnou a rovnou podložku.

Pokyny k instalaci podstavce
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Popis přístroje

3. Popis přístroje

3.1. Ovládací tlačí tka na televizoru

Poznámka:
Umístění a názvy funkčních tlačítek a tlačítek napájení na televizoru se mohou lišit 
v závislosti na modelu.

Tlačítko 
Stisknutím zapnete televizor nebo jej přepnete do pohotovostního režimu.

3.2. Zapojení konektorů televizoru
1. USB: připojení 

jednotky USB flash 
pro přehrávání 
podporovaného 
multimediálního 
obsahu

2. RJ45: připojte internet
3. OPTICAL: připojte 

optický výstup
4./5. RF IN: připojení 

k anténě nebo systému 
kabelové televize

6. EARPHONE OUT: 
výstup pro sluchátka

7. HDMI1: připojení zařízení s výstupem HDMI ke konektoru HDMI1
8. HDMI2: připojení zařízení s výstupem HDMI ke konektoru HDMI2
9. HDMI3: připojení zařízení s výstupem HDMI ke konektoru HDMI3
10. AV IN: AV vstup
11. Cl: vstup Cl

3

4

5

6

7

8

9

10

2

1

11



CZ 11

CZ

Revision 03/2021Copyright © 2021, Fast ČR, a. s.

Dálkový ovladač

4. Dálkový ovladač : Zapíná/vypíná televizor z/do 
pohotovostního režimu.

: Stiskem ztlumíte zvuk. Obnovíte ho 
opětovným stiskem nebo stiskem tlačítka 
VOL +.

Číselná tlačítka 0-9: Stiskem tlačítek 0–9 
přímo vyberete televizní kanál při sledování 
televize. V režimu teletextu vyberete číslo 
stránky apod.

FAV: V režimu TV vstoupíte do nabídky 
oblíbených nebo ji opustíte.

 : Vstup na stránku YouTube.

VOL+/-: Stiskem zvýšíte nebo snížíte 
hlasitost.

CH / : Stiskem přepínáte jednotlivé kanály.

TV: Přímá volba vstupu digitální televize.

SOURCE: Stiskem vyberte požadovaný 
vstup.

USB: Stiskem vstoupíte do režimu přehrávání 
médií.

: V režimu TV zobrazuje hlavní nabídku 
televizoru.

: Tlačítko pro zobrazení informací.

EPG: Stiskem zobrazíte/skryjete 
elektronického programového průvodce.

: Zobrazí nabídku voleb vybraných funkcí 
(OPTIONS).

: Domácí stránka TV, volba vstupů 
a aplikací.

v/V/b/B/OK: Slouží k navigaci v nabídce 
na obrazovce a pro nastavení televizoru dle 
vašich preferenci.

: Návrat o jeden krok zpět.

EXIT: Funkce pro opuštění nabídky nebo 
obrazovky.

NETFLIX: Vstup na stránku NETFLIX.

Barevná tlačítka: Odpovídají různým funkcím 
v menu nebo teletextu.

TEXT: Zapnutí nebo vypnutí teletextu.
Poznámka: funkce teletextu je volitelná 
a dostupnost tlačítek závisí na modelu. 
Teletextové informace plně závisí na 
provozovateli kanálu.
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Dálkový ovladač

 LANG:
Výběr doprovodného zvuku, pokud je k dispozici.
Výběr režimu zvuku.
Výběr levého/pravého kanálu.

SUBTITLE: Tlačítko pro zobrazení/skrytí titulků ve spodní části obrazovky, pokud jsou k dispozici.

CH LIST: Zobrazení seznamu programů podle nastavené volby.

SLEEP: Nastavení času automatického vypnutí televize.

ASPECT: Stiskem změníte velikost zobrazení.

PRE-CH: Tlačítko pro přepnutí na předchozí sledovaný kanál.

ECO: Volba zapnutí režimu šetření energie.

m: Rychlý posun zpět.

M: Rychlý posun vpřed.

?b: Přeskočení na předchozí stopu.

B?: Skok na další stopu.

•: Stiskem spustíte nahráváni (pouze v režimu DTV).

B / X: Přehrávání/pozastavení nebo spuštění záznamu s posunem času v režimu médií.

x: Zastavení záznamu/přehrávání.

Poznámka:
Při skladování, nebo pokud přístroj dlouhou dobu nepoužíváte, vyjměte baterii.
Chcete-li přístroj ovládat dálkovým ovladačem, namiřte jím na zařízení a poté 
stiskněte tlačítko s požadovanou funkcí. Maximální dosah dálkového ovladače je 
kolem 5 metrů s odchylkou až +/- 30° od kolmého směru k přijímacímu senzoru 
dálkového ovládání na přední straně zařízení. Klesající kapacita baterií postupně 
snižuje dosah dálkového ovladače. V prostoru mezi dálkovým ovladačem 
a zařízením se při používání dálkového ovladače nesmějí nacházet pevné překážky. 
Během standardního použití je výdrž baterií v dálkovém ovladači asi 1 rok. Pokud 
dojde k významnému snížení účinného dosahu dálkového ovladače, vyměňte obě 
baterie v ovladači. Pokud ovladač nehodláte delší dobu používat, vyjměte z něj obě 
baterie – tím předejdete případnému poškození způsobenému jejich vytečením.
Zabraňte přístupu silného světla (např. slunečního světla nebo světla ze silných 
zářivkových nebo úsporných zdrojů), které může omezit účinnost a spolehlivost 
infračerveného dálkového ovladače.
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Základní ovládání

5. Základní ovládání

5.1. První zapnutí

Průvodce
Při prvním zapnutí televizoru vás nastavením provede průvodce.
V průvodci postupně vyberte vhodný jazyk menu, umístění (země), připojení k internetu, 
výběr domácího použití (doporučeno) nebo předváděcího režimu a výběr zdroje. Po 
ukončení průvodce a volbě některého zdroje vysílání je třeba daný zdroj prohledat na 
dostupné kanály.

Poznámka:
Průvodce nastavením můžete spustit i později v MENU/Systém/Úvodní nastavení/
Průvodce instalací.

5.2. Výběr zdroje (SOURCE)
Stiskněte tlačítko SOURCE, vyberte tlačítky v/V požadovaný zdroj a stiskem OK jej 
zvolte.

Další volby
Volba NETFLIX/YouTube nabízí přístup k nainstalovaným aplikacím. Pro využití služby 
YouTube je vhodné se přihlásit, pro využití služby NETFLIX je nutné se přihlásit. 
Podmínky použití, správu účtu a ceny najdete na webu těchto služeb.

5.3. Seznam programů (Channel List)
Stiskem OK zobrazíte seznam programů, vámi dříve uložených. V něm se pohybujte 
tlačítky ▲/▼ a stiskem OK zvolíte nový program. V seznamu programů jsou dostupné 
další důležité volby: 
Červené tlačítko – výběr seznamu programů. Rozsáhlé seznamy (volba Vše) lze omezit 
na např. televizní programy (Digitální, DTV), Rádio, Volné programy Oblíbené.

Poznámka:
Naposledy použitý seznam se zobrazí vždy po stisku OK, dokud to červeným 
tlačítkem opět nezměníte. Obdobně, tlačítko FAV na dálkovém ovladači lze použít 
jako zkrácenou volbu rychlého omezení seznamu jen na oblíbené programy. Pokud 
nemáte určeny žádné oblíbené programy a máte zvolen seznam Oblíbené, který je 
prázdný, změňte červeným tlačítkem zobrazení seznamu např. na Vše.

Zelené tlačítko – rychlé vložení právě zvýrazněného programu do seznamu 
Oblíbených (FAV) nebo vyjmutí z tohoto seznamu. Stav ukazuje symbol srdce.
Žluté tlačítko – volba aktivního tuneru, pozemní Anténa, Kabel, Satelitní anténa.
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Menu

6. Menu

Pohyb a volby v menu
Stiskněte tlačítko MENU a vyberte tlačítky v/V položku, se kterou chcete pracovat. 
Pak stiskněte OK.
Uvnitř položky se pak pohybujte tlačítky v/V a potvrzujte stiskem OK.
Pro návrat do předchozí položky stiskněte tlačítko b.
Pro ukončení nastavení stiskněte tlačítko MENU.

Poznámka:
Podle aktuální situace s vysíláním, připojenými zařízeními, zvoleným zdrojem mohou 
být některé volby neaktivní nebo se vůbec nezobrazí.

6.1. Rychlé volby 
Po stisku tlačítka  jsou dostupné některé užitečné volby (podle použitého software se 
mohou lišit):
WiFi displej (WiFi display) – bezdrátové zobrazení při propojení s mobilním zařízením
Hudba (Enjoy music) – vypnutí obrazovky pro poslech pouze zvuku
Usínání (Sleep timer) – časovač usínání TV
Hodiny svět (World clock) – zobrazení hodin z několika časových pásem
HDMI CEC – úprava zvuku pro bohatší podání přes soundbar
Sport – sportovní režim obrazu a zvuku pro lepší zážitek

6.2. Obraz (Picture)
Zvolte nastavení podle vašeho vkusu, zdroje, zobrazované scény, okolních podmínek.

Režim obrazu (Picture Mode)
Zvolte z dostupných nastavení Dynamický/Standardní/Film/Přírodní/Osobní 
(Dynamic/Standard/Movie/Natural/Personal).
Osobní  režim dovoluje dále nastavit vlastní hodnoty pro Jas, Kontrast, Nasycení barev, 
Barevný odstín, Ostrost, Podsvětlení (Brightness, Contrast, Colour, Tint, Sharpness, 
Backlight).

Poměr stran (Aspect Ratio)
Zvolte mezi Auto (závisí na videu), 16:9, 4:3, Zoom1, Zoom2.
Zvolený poměr, který se liší od originálně zaznamenaného v obraze, bude deformovat 
poměry objektů, např. obličejů. Správná funkce režimu Auto záleží na správně dodané 
informaci do obrazu jeho tvůrcem.

Pokročilá nastavení (Advanced Settings)
ECO (Zap/Vyp) – nastavení proměnných parametrů obrazu pro příjemný vjem při 
úspoře energie
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Barevná teplota (Colour Temp) – vyberte Normální (Normal), Studené (Cool) nebo Teplé 
(Warm) podání barev
Dynamický kontrast (Dynamic Contrast) – pokročilé vyhodnocení zobrazované scény 
a přizpůsobení kontrastu.
Redukce šumu (Noise Reduction) – zvolte omezení šumu v obraze mezi Vypnuto/
Nízké/Střední/Vysoké (Off/Low/Medium/High).

6.3. Zvuk (Sound)
Zvolte podle vašeho vkusu, zdroje, přehrávaného zvuku popř. okolních podmínek 
konkrétní nastavení.

Režim zvuku (Sound Mode)
Zvolte s dostupných režimů: Standard/Hudba/Kino/Sport/Osobní (Standard/Music/ 
Theater/Sport/Personal)
Typ SPDIF (SPDIF Type) – na výstup můžete přepnout mezi lineárním PCM nebo 
Auto, pro případ, že vaše připojené zařízení disponuje dekodérem pro daný zvukový 
doprovod.
Zpoždění SPDIF (SPDIF Delay) – nastavte v případě porušené synchronizace ve SPDIF
Zpoždění zvuku (Audio Delay) – jemné doladění časové synchronizace zvuku k obrazu

Auto Volume Control
Zvolte Zapnuto nebo Vypnuto – elektronické vyrovnávání různé hlasitosti podle pořadu.

Pokročilá nastavení (Advanced Settings)
Ekvalizér (Equaliser) – nastavení zvuku v několika kmitočtových pásmech. Jen pro 
uživatelský režim zvuku.
Zvukový popis (Audio Description) – je-li k právě běžícímu pořadu vysílána zvuková 
stopa se zvukovým popisem, můžete zapnout nebo vypnout její přidání do běžného 
zvuku.
AD hlasitost (AD Volume) – při zapnutém zvukovém popisu lze nastavit hlasitost popisu 
vůči běžnému zvuku

6.4. Kanál (Channel)
Volba slouží k nastavení přijímaných kanálů, prohledání vysílaných pásem a uložení 
vysílaných programů. Podle způsobu vysílání (pozemní, kabelové nebo satelitní) se 
obsah volby liší.
Pro příjem vysílání je třeba nastavit každý žádaný způsob vysílání zvlášť a uložit jeho 
programy. Před nastavováním každého způsobu je třeba správně zvolit zdroj SOURCE 
(DTV pro digitální ATV pro analogové vysílání). V seznamu programů vyberte žlutým 
tlačítkem požadovaný typ tuneru: pozemní anténa, kabel, satelit.
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Tip:
Před začátkem ladění doporučujeme zkontrolovat anténu a její kvalitu, včetně kvality 
přívodního kabelu. Obzvláště to platí pro satelitní antény, u kterých doporučujeme 
jejich instalaci a kontrolu odborníkem, mj. z bezpečnostních důvodů.

Poznámka:
Před nastavováním a laděním si zjistěte typ a parametry instalace vaší antény, popř. 
jaké signály jsou přítomny ve vaší účastnické zásuvce.

6.4.1. Skenování kanálů (Channel Scan)
Ujistěte se, že máte zvolen zdroj DTV. Dále zvolte stát pro nastavení systémů příjmu.

Země (Country) – vyberte z dostupných zemí, která nejlépe vyhovuje vašemu 
umístění.
Režim tuneru (Tuner Mode) – vyberte pozemní (Anténa) nebo kabelový (Cable) nebo 
satelitní (Satellite) podle vašeho příjmu.

• Anténa/Kabel (Antenna/Cable)
Automatické hledání (Automatic Search) – vyberte, zda se má ladit digitální DTV, 
analogové ATV nebo obojí. OK – spustí prohledávání celého pásma a průběžně vás 
informuje o nalezených kanálech a programech

• Další volby jsou platné jen pro kabelový příjem:
Modulace (Modulation) – zvolte Auto nebo Typ QAM podle informací operátora
Frekvence (Frequency) – zvolte Auto nebo ruční zadání podle informací operátora
Přenosová rychlost (Symbol rate) – zvolte Auto nebo ruční zadání podle informací 
operátora

Ruční (Manual), Analogové, Digitální
Vyberte tlačítky ◄/► Kanál určený k vyhledání programů. Demodulační proužkový 
indikátor vás po chvíli informuje o přítomnosti vysílání na tomto kanálu a možnosti 
vyhledat na něm programy. Tlačítkem ▼ přejděte na Prohledat a stiskněte OK. 
Nalezené programy se uloží do vašeho seznamu, popř. nové hledání přepíše ty, které 
už v seznamu máte z dřívějška.

Satelitní příjem (DVB-S/S2)
Ujistěte se, že máte zvolen zdroj příjem DVB-S (Režim tuneru – Satelit).
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Nastavení satelitu (Satellite setting)

   UPOZORNĚNÍ: 
Satelitní anténu nechte instalovat odborníkem, abyste měli kvalitní a nerušený 
příjem. Odborník vám sdělí i technické parametry (zejm. DiSEqC), které při 
instalaci použil a které je třeba zadat do TV přijímače pro uspokojivý průběh 
ladění.

• Autom. hledání (Auto Search)
Podle nastavených parametrů provedete prohledání stiskem OK.

• Nastavení antény (Antenna Setup)
Zvolte podle vaší instalace druh antény Jednoduchý LNB (LNB Only) nebo Univerzální.

• Ruční ladění satelitu
Správně určete přijímané družice a přiřaďte je k DiSEqC. Pro kontrolu přijímaného 
signálu můžete zvolit určitý transpondér (např. Astra 3/23,5° vých, 12070 GHz, 
horizontálně, 27500 kSym/s). Nastavte správně i další parametry specifické pro 
satelitní příjem podle instalace, kterou vám sdělí instalatér antény.

• Režim hledání (Scan Mode)
Pro vyhledávání zvolte režim mezi Původní/Síťové/Slepé/Fastscan (Default/Network 
Scan/Blind Scan/Fastscan).

Poznámka:
Podle modelu, provedení a regionu nemusí být všechny volby dostupné.

Seznam programů
Zobrazí stejný seznam jako stisk tlačítka CHLIST na dálkovém ovladači.

EPG
Zobrazí průvodce programy a pořady.

Organizátor kanálů
Umožňuje přizpůsobit seznam kanálů funkcemi:
• Přeskočit určitý program
• Roztřídit – Záměna vždy dvou pozic kanálů, Vložit určitý kanál na místo dříve 

uprázdněné.
• Upravit název kanálu
• Odstranit ze seznamu a uvolnit místo
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Diagnostika kanálů (Channel diagnostic)
Zobrazí informace o digitální modulaci a informaci o síle signálu a kvalitě signálu 
zvoleného programu. Pro nerušený příjem je důležitá zejména kvalita signálu, která 
odráží poškození signálu např. atmosférickými jevy. Kvalitní anténou doporučujeme 
udržovat kvalitu signálu co nejblíže hodnotě 100 %.

Teletext
Zvolte kódování teletextu pro správné zobrazení – východní, západní, ruština apod.

Seznam záznamů (Record list)
Zobrazí seznam dříve provedených záznamů vysílání.

6.5. Smart TV
Volba Smart TV umožňuje nastavit přístup do služby Netflix podle vašich vlastních 
přihlašovacích údajů, bezdrátový Wi-Fi displej a zapnutí sítě během stavu připravenosti.

Wi-Fi displej
Volbou Wi-Fi displej přepnete televizor na příjem obrazu z mobilního telefonu nebo 
tabletu. Ověřte si, zda je váš mobilní telefon vybaven technologií vzdálené obrazovky 
nebo kompatibilní (např. Miracast). Připojovací údaje vidíte přímo na hlavní obrazovce 
TV. Ve vašem mobilním telefonu pak zvolte televizor, na který bude váš mobilní telefon 
vysílat. Pro ukončení spojení stiskněte na dálkovém ovladači televizoru tlačítko EXIT.

6.6. Sí ť (Network)
Připojení k internetu (Zap/Vyp) (Internet connection – On/Off)
Pro využití chytrých aplikací a HbbTV připojte vaši TV k internetu.

Rozhraní (Interface)
Vyberte mezi kabelovým připojením nebo bezdrátovým připojením WiFi.

Ethernet – jen při volbě Drátová (Wired)
Dále vyberte IP nastavení (IP setting), zdali vaše kabelové připojení disponuje 
automatickým připojením. V tom případě ponechte následující volbu DHCP na Zapnuto 
(On). Nebo můžete způsob připojení nastavit ručně, na pevnou adresu, v tom případě 
DHCP zvolte na Vypnuto (Off). Poté musíte zadat IP adresu (IP address), Síťovou masku 
(Netmask), Bránu (Gateway) a DNS podle informací od správce vaší sítě.

WiFi – jen při volbě Bezdrátové (Wireless), dále pak Bezdrátové nastavení 
(Wireless setting)
TV vyhledá dostupné bezdrátové sítě (volba Skenovat/Scan). Pokud v seznamu není 
vaše síť (např. je nastavena jako skrytá), musíte ji přidat ručně volbou Ručně (Manual). 
Budete pro to potřebovat její název SSID a zabezpečení. Po zvolení vaší sítě zadejte 
podle způsobu jejího zabezpečení správné přístupové údaje, např. heslo. Nastavení 
IP (IP Setting) můžete provést stejně jako u kabelového připojení (výše) automaticky 
DHCP nebo ručně.
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Informace (Information)
V něm TV krátce ověří přístup do internetu a vydá zprávu o nastavených parametrech.

6.7. Systém (System)

6.7.1. Jazyk (Language)
Nastavte Jazyk nabídek (Menu Language), kterým s vámi bude TV komunikovat.
Vyberte z dostupných jazyků pro zvuk, který upřednostňujete. V případě dvojité volby 
se ve vysílání hledá nejprve jazyk, který uvedete jako váš hlavní – prvotní, pokud není 
nalezen, hledá se vedlejší – druhotný jazyk. Pokud ani ten není nalezen, zvolí se jazyk, 
který je vysíláním určen jako první. Funkce rozpoznání závisí na množství vysílaných 
jazyků i jejich přesné identifikaci ve vysílání.

6.7.2. Čas (Time)
Časové pásmo (Time Zone) – pokud není vysíláno vůbec nebo nesprávně, nastavte 
správné pásmo pro zachování funkčnosti dalších časových funkcí.

Hodiny (Clock)
• Autom. synchr. (Auto Sync) – zapne nebo vypne synchronizaci času podle 

digitálního vysílání. Důrazně doporučujeme ponechat synchronizaci zapnutou, 
protože podle času se synchronizuje mnoho dalších moderních funkcí digitálního 
vysílání.

• Datum a čas (Date&Time) – jen v případě, že je vypnuta automatická 
synchronizace. Nastavte správně datum a čas.

• Letní čas (Daylight savings) – zapnuto/vypnuto. Pokud není vysílán, nastavte 
správně, aby byly zachovány další časové funkce.

Čas vypnutí (Off Time)
Nastavte požadovaný čas vypnutí, příp. omezení na dny, kdy se TV vypne.

Časovač uspání (Sleep Timer)
Nastavte čas, po jehož uplynutí se TV vypne na hodnotu Vyp (časovač není aktivní) / 
10 min / 20 min / 30 min / 50 min / 60 min / 90 min / 120 min.

Poznámka:
Tlačítkem SLEEP na ovladači lze také cyklicky procházet hodnoty časovače usínání.

Autom. vypnutí (Auto Standby)
Můžete nastavit dobu, po které se TV vypne, pokud nestisknete žádné tlačítko. 
Hodnoty jsou: Vypnuto (TV se nikdy sama nevypne tímto časovačem) / 4 hod / 6 hod / 
8 hod.
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6.7.3. Zámek (Lock)
Některé funkce TV můžete omezit a vyžádat si zadání hesla. Pro aktivaci zámku prvně 
zadejte tovární heslo „1234“.
Dále pak zámek aktivujte, poloha Zapnuto, aby se zobrazila další nastavení.
Nyní můžete tovární heslo změnit na své vlastní v položce Nastavení hesla, kde 
nejprve zadáte stávající heslo a pak své nové heslo, jež pak zopakujete kvůli vyloučení 
chybného zadání. Zapamatujte si nové heslo!
Zamčení kanálu (Channel Lock) – sledování některých kanálů můžete podmínit 
zadáním správného hesla. Zde si zobrazíte seznam kanálů a jednotlivé požadované 
kanály zamknete (nebo opět odemknete) stiskem tlačítka OK.
Rodičovský dohled (Parental Guidance) – pokud je digitální program vybaven informací 
o požadovaném věku pro sledování (např. 9, 12, 15 nebo 18 roků), můžete jeho 
sledování podmínit zadáním správného hesla. Funkce závisí na vysílané informaci 
o věku. Je-li vysílána, informace o věku se zobrazuje u popisu pořadu, který zobrazíte 
stiskem . Pro aktivaci zvolte minimální věk číselně.

Poznámka:
Je-li sledování podmíněno zadáním hesla, můžete je zadat po stisku tlačítka OK.

HDMI CEC (HDMI CEC, ARC)
Zapnete-li funkci HDMI CEC, budou pouze při propojení HDMI kabelem mezi sebou 
komunikovat tato TV a další vaše zařízení, pokud je funkcí HDMI CEC vybaveno.

   UPOZORNĚNÍ: 
HDMI CEC je digitální funkce. Množství dostupných funkcí závisí vašem na 
připojeném zařízení, příp. typu jeho vstupu. Spolehlivost jejich provádění může 
ovlivnit i nekvalitní nebo příliš dlouhý kabel HDMI či blízkost zdrojů rušení.

HbbTV
Zapněte, pokud chcete využívat příjem dalších informací přes připojení k internetu 
u některých programů. TV stanice, které vysílají tato data, zobrazí v obrazu vlastní 
upozornění na možnost příjmu. Na tato data se pak přepnete Červeným tlačítkem na 
ovladači a dále postupujete podle instrukcí dané TV stanice.

Obecné rozhraní (Common Interface)
Pokud máte vložen modul podmíněného příjmu (CAM), můžete vstoupit do jeho menu 
a nastavovat jej. Postupujte podle návodu k modulu.

Obnova na výchozí (Reset TV)
Pokud je nastavení televizoru změněno na mnoha místech a je obtížné všechna najít, 
lze obnovit TV na stav, v jakém přišel z výroby. Všechna vaše osobní nastavení se 
smažou. Před provedením budete upozorněni.
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6.7.4. Titulky (Subtitle)
• Titulky (Subtitle) – jsou-li zapnuty (On), můžete pro Normální (Normal) určit 

hlavní – prvotní a vedlejší – druhotný jazyk titulků, který se použije, je-li přítomen 
ve vysílání.

• Sluchově postižení (Hearing Impaired) – zobrazuje popisy pořadu, jsou-li dostupné.

6.7.5. Pokročilá nastavení
• Průvodce instalací (Initial Setup) – stejný průvodce jako při prvním zapnutí
• Umístění (Location) – Domov (Home) pro běžné použití, Obchod (Shop) bez nebo 

včetně (Demo) symbolů vlastností.
• Předváděcí režim (Shop Mode) – režim nastaví obraz pro předvádění na prodejně 

a zobrazuje popis funkcí TV. Tento režim není energeticky úsporný a nehodí se pro 
domácí sledování.

6.8. Podpora (Support)
Aktualizace softwaru (USB/síť)
Pokud v budoucnu výrobce uvolní nový software pro tuto TV, lze jej aktualizovat v této 
volbě. Při uvolnění nového software bude zveřejněn i popis nových funkcí a způsob 
aktualizace.

Informace o prohlížeči (Browser Information), podmínky použití a soukromí
Můžete si znovu zobrazit podmínky, jak byly zobrazeny při úvodním nastavení.

   UPOZORNĚNÍ: 
Při aktualizaci přes síť si porovnejte verzi. Pro aktualizaci USB použijte 
výhradně software uvolněný výrobcem a určený výhradně pro váš model 
televizoru. Pokus aktualizovat na software neautorizovaný výrobcem může 
znamenat nevratné poškození televizoru, které nekryje záruka.
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7. Média
Po stisku USB stiskněte ► a OK pro přechod na Media. Na výběr máte možnosti 
přímého přehrávání médií připojených do USB portu televizoru (volba USB) a možnost 
přehrávání médií ze síťového serveru aktivního ve vaší domácí síti (volba Sdílet & Dívat 
(Share & See))

7.1. USB
Stiskněte OK, otevře se paměť předtím vložená do USB portu TV.

Pohyb a volby v menu
V seznamu položek paměti se pohybujte tlačítky ▲/▼/◄/► a potvrzujte stiskem OK.
Pro návrat v seznamu výše použijte položku Zpět (Return). Žádaný soubor přehrajete 
jeho výběrem a stiskem OK.
Vícenásobným stiskem ◄ se dostanete až do nastavení filtru zobrazení, na levé straně 
obrazovky. Filtrem můžete omezit zobrazení buďto všech položek, nebo pouze filmů, 
hudby či fotek, určených souborovými příponami.

Filmy (Movies)
Pro ovládání přehrávání používejte obvyklá tlačítka na dálkovém ovladači pro rychlý 
posun vpřed M i vzad m, přeskok na předchozí . i následující > položku seznamu, 
pozastavení X a spuštění B. Obdobná tlačítka se zobrazí i po stisku tlačítka OK.
Můžete také nastavit jiný poměr stran obrazu, nastavit opakování jednoho, všech či 
žádného souboru, zobrazit váš playlist a zobrazi také dostupné informace o souboru.

Hudba (Music)
Pro ovládání přehrávání používejte obvyklá tlačítka na dálkovém ovladači pro rychlý 
posun vpřed M i vzad m, pozastavení X a spuštění B.
Můžete také nastavit opakování jednoho či všech souborů, náhodné přehrávání.

Fotky (Photos)
Pro ovládání přehrávání používejte obvyklá tlačítka na dálkovém ovladači pro 
přeskok na následující B? i předchozí ?b položku seznamu, pozastavení X a spuštění 
B přehrávání. Obdobná tlačítka se zobrazí i po stisku tlačítka OK, a opětovným stiskem 

 se zase skryjí.
Můžete také nastavit opakování jednoho či všech souborů, náhodné přehrávání. Fotky 
lze otáčet doleva i doprava, zobrazit seznam souborů a informace o zobrazeném 
souboru.

7.2. Media Server
Zvolte tuto volbu. Pokud váš mediální server DLNA nabízí média do sítě, uvidíte jej 
v seznamu dostupných serverů. Zvolte jej stiskem OK a pak postupujte podle obsahu 
vašeho serveru a voleb, které vám do sítě nabízí.
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8. EPG
EPG je digitální služba, kterou dodává (výhradně) do digitálního vysílání poskytovatel 
programu a nabízí informace o vysílaných pořadech až na 7 dnů dopředu. Za množství 
informací a jejich přesnost odpovídá poskytovatel programu. Časové Informace 
o pořadech se vztahují k jednotnému času, je proto nezbytné, aby TV měl nastaven 
správný čas vč. časového pásma, ať už synchronizovaný z vysílání nebo nastavený 
ručně. 
EPG informace jsou dvojího druhu. Informace o právě běžícím pořadu a následujícím 
pořadu vyvoláte vícenásobným stiskem . Tato informace po chvíli zmizí nebo ji 
potlačíte opětovným stiskem EXIT. Dalším druhem EPG je tabulka pořadů, kterou 
vyvoláte stiskem tlačítka EPG na dálkovém ovladači.

Poznámka:
Data o pořadech se vysílají pro celý multiplex (sada programů vysílaných na stejném 
kmitočtu, např. 4–10 programů) a to cyklicky, v několikaminutových intervalech. TV 
je čte a zobrazuje průběžně, jak jsou mu data z vysílání dodávána. Nejsou-li data 
kompletní, zvolte daný program a pak vyčkejte chvíli, dokud se data úplně nenačtou. 
Záleží na poskytovateli, jak rychle data vysílá, jak jsou podrobná a přesná. Obvykle 
více dat (delší texty) trvá déle, než se k vám přenesou.

Tip:
Vnitřní hodiny TV se synchronizují z vysílání poměrně přesně. Je-li TV dlouho bez 
příjmu vysílání s časem, vnitřní hodiny se mohou s reálným časem rozejít a ovlivnit 
přesnost časově vzdálených plánovaných akcí. Pro zasynchronizování času TV 
zapněte a vyčkejte chvíli.

Můžete volit z dalších funkcí
Záznam (Record) – zvolte pro nastavení času nahrávání pořadu (Červené tlačítko)
Připomínka (Remind) – zvolte pro nastavení času připomenutí pořadu (Modré tlačítko).
Tyto volby jsou přístupné i z dálkového ovladače pomocí tlačítek, uvedených 
v závorkách výše.

Každou časovou funkci je nutné upravit (nastavit časy a kanál) a poté je nezbytné ji 
uložit do plánu potvrzením OK. V případě časového konfliktu dvou akcí vás při ukládání 
TV upozorní. Uložená akce nese u svého názvu v seznamu EPG malou ikonu budíku 
(pro připomínky) nebo kamerky (pro záznamy), pokud je pro zobrazení ikony v seznamu 
místo.
Seznam již naplánovaných akcí lze prohlédnout (a případně některé vymazat) volbou 
EPG/Seznam plánu (Žluté tlačítko).



24 CZ

CZ

Revision 03/2021Copyright © 2021, Fast ČR, a. s.

PVR

9. PVR
Během příjmu digitálního vysílání lze část vysílání zaznamenat pro pozdější použití. Již 
provedené záznamy jsou dostupné v MENU/Kanál/Seznam nahrávek.
Záznam – stiskněte tlačítko REC ke spuštění záznamu. Stiskněte tlačítko PLAY 
k okamžitému sledování záznamu a STOP k návratu k reálnému vysílání. Stiskněte 
tlačítko STOP, systém vás upozorní na úplné zastavení záznamu. To potvrďte volbou 
ANO a stiskem b k ukončení záznamu.
Časový posun (Timeshift) – je možnost pozastavit reálné vysílání, které se mezitím 
ukládá na připojenou paměť. Po chvíli lze vysílání opět spustit a v něm se pohybovat 
vpřed a vzad. Takto lze uložit jen nevelkou část vysílání, podle vašeho nastavení PVR.
Tlačítko PAUSE slouží k pozastavení. Pro rychlý posun záznamem vpřed nebo vzad 
stiskněte odpovídající tlačítka m/M.

Nahrávání, PVR
Pro úspěšné provádění funkcí PVR je zásadní kombinovaná rychlost zápisu a čtení, 
která musí odpovídat aktuálnímu typu digitálního vysílání a násobně jeho rychlosti. Pro 
dosažení maximálního výkonu USB paměti ji doporučujeme formátovat v televizoru. 
Definovat větší prostor dává sice větší volnost při PVR funkcích, ale také zpomaluje 
přístup k potřebným datům kvůli rychlosti řadiče na disku. Ověřte si způsobilost 
připojeného disku k PVR funkcím, televizor zkontroluje jak souborový systém, tak 
i rychlost disku, která je zásadní pro úspěšné provádění PVR operací. Když rychlost 
vašeho disku např. není dostatečná a vy se pokusíte nahrávat náročný program, podle 
aktuální rychlosti použité ve vysílání televizor buď zobrazí hlášku o nedostatečné 
rychlosti disku (projeví se později poruchami při přehrávání), nebo úplným selháním/
zastavením záznamu. Rychlost vysílání a disku se vyhodnocuje průběžně, hláška 
o rychlosti se může objevit kdykoli (i opakovaně) během nahrávání. Pokud je rychlost 
nedostatečná, použijte rychlejší disk.

   UPOZORNĚNÍ: 
Pokud provádíte nahrávání, popř. časové sledování u vysílání chráněného 
systémem podmíněného přístupu, může váš systém podmíněného přístupu 
omezit zpracování podle pravidel vašeho podmíněného přístupu. Např. 
nahrávání pořadů pro pozdější sledování je odlišná činnost od sledování 
reálného vysílání a uložený časový kód může omezit nebo znemožnit vámi 
požadovanou akci. Neporušujte autorská práva. I s ohledem na parametry 
připojené paměti nebo speciální ochranné funkce vysílání jak celého 
programu, tak i jednotlivého pořadu či části, může systém nahrávání odmítnout 
(kupř. z důvodu věkového nebo regionálního omezení). Více vám sdělí váš 
poskytovatel systému podmíněného přístupu.



CZ 25

CZ

Revision 03/2021Copyright © 2021, Fast ČR, a. s.

Řešení potíží

10. Řešení potíží

   UPOZORNĚNÍ: 
Za žádných okolností se nepokoušejte zařízení sami opravovat, zařízení 
neobsahuje části, které by mohl uživatel opravit sám. Vždy předejte přístroj 
do autorizovaného servisu v případě nutnosti opravy, seřízení nebo jiné než 
pravidelné údržby. Neoprávněný zásah do přístroje se považuje za porušení 
a ztrátu záručního plnění. Dovozce, dodavatel, distributor ani prodejce nenesou 
zodpovědnost za veškerá ztráty způsobené porušením nařízení uvedených 
v tomto návodu. Neotvírejte zařízení z důvodu nebezpečí úrazu elektrickým 
proudem. V případě poruchy zařízení nejprve zkontrolujte následující seznam 
problémů a jejich řešení. Pokud se vám nepodaří závadu odstranit díky 
následujícím tipům, kontaktujte svého prodejce.

Příznaky Možná řešení

Televizor není napájen. Zkontrolujte připojený napájecí kabel a funkčnost 
elektrické zásuvky.
Odpojte napájecí kabel, zapojte ho po 
60 sekundách a televizor znovu zapněte.

Žádný obraz. Zkontrolujte připojení antény.
Mohly nastat problémy s vysíláním na stanici, 
nalaďte jinou stanici.
Upravte nastavení kontrastu a jasu.

Dobrý obraz, ale žádný zvuk. Zvyšte hlasitost.
Zkontrolujte, zda není vypnutý zvuk (funkce Mute). 
Stiskněte tlačítko MUTE na dálkovém ovladači. 
Zkontrolujte nastavení zvuku.
Pokud používáte externí zařízení, zkontrolujte, zda 
není ztlumená jejich hlasitost nebo vypnutý zvuk.
Pokud používáte A/V nebo komponentní vstup, 
ujistěte se, že jsou kabely řádně připojené a nejsou 
uvolněné. Pokud používáte kabel s redukcí DVI na 
HDMI, je nutný samostatný audio kabel.
Ujistěte se, že není obsazený konektor sluchátek.

Dobrý zvuk, ale neobvykle 
zbarvený nebo žádný obraz.

Zkontrolujte připojení a stav antény.
Pokud používáte komponentní vstup, zkontrolujte 
připojení. Nesprávné nebo uvolněné připojení může 
způsobovat problémy s barvami nebo prázdnou 
obrazovku.
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Řešení potíží

Příznaky Možná řešení

Televizor nereaguje na dálkový 
ovladač.

Baterie v dálkovém ovladači jsou možná vybité.
Pokud je to nutné, vyměňte je za nové. Očistěte 
čočku dálkového ovladače. Vzdálenost mezi LED 
televizorem a dálkovým ovladačem by měla být 
do 8 m, v doporučeném provozním úhlu a bez 
překážek v dráze paprsku. Zamezte dopadu silného 
světla (denní, sluneční nebo světla fluorescenčních 
lamp a zářivek) na televizor a senzor dálkového 
ovládání.

Na obrazovce jsou barevné 
body.

I když je LED obrazovka vyrobena vysoce přesnou 
technologii a 99,99 % nebo více pixelů je funkčních, 
na obrazovce se mohou zobrazovat trvale zhasnuté 
nebo svítící body (červené, modré nebo zelené). To 
je konstrukční vlastnost LED obrazovky a nejedná 
se o poruchu.

Obraz se rozpadá. Televizor udržujte mimo dosah rušivých zdrojů 
elektřiny, jako automobily, fény, svářečky a veškeré 
volitelné vybavení.
Rozpadáni obrazu mohou způsobovat atmosférické 
jevy, jako místní nebo vzdálená bouřka.
Při instalaci volitelného vybavení ponechte 
mezi volitelným vybavením a televizorem místo. 
Zkontrolujte anténu a připojení.
Anténu uchovávejte mimo dosah napájecích nebo 
vstupních/výstupních kabelů.

Po automatickém ladění jsou 
k dispozici pouze některé 
kanály.

Zkontrolujte, zda je vaše oblast pokryta digitálním 
televizním vysíláním. Zkuste přeladit nebo ručně 
naladit chybějící kanály.
Zkontrolujte, zda používáte správný typ antény – 
viz str. 13 „Připojení antény“.

Kanál nelze vybrat. Zkontrolujte, zda kanál není blokovaný v nastavení 
v hlavní nabídce.

Ze zařízení USB nelze 
přehrávat.

Zkontrolujte propojovací kabel USB a připojení 
napájení. Pevný disk nebyl zformátován. Ujistěte 
se, že je jednotka flash USB kompatibilní a obsahuje 
podporované formáty multimediálních dat.

Obraz je zkreslený, obsahuje 
makrobloky, mikrobloky, body, 
velké pixely atd.

Komprimace videa může způsobovat narušení, 
zejména při rychlém pohybu, např. ve sportovních 
pořadech a akčních filmech.
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Příznaky Možná řešení

Šum z reproduktorů Zkontrolujte připojení kabelů, ujistěte se, že video 
kabel není připojený k videovstupu.
Zkreslení zvuku může způsobovat nízká úroveň 
signálu.

Televizor se automaticky 
vypíná.

Zkontrolujte, zda není zapnutý časovač vypnutí 
nebo časovač úsporného režimu.

Televizor se automaticky 
zapíná.

Zkontrolujte, zda není zapnutý časovač zapnutí 
v nabídce Setup (Nastavení).

Obrázek se nezobrazuje na 
celou obrazovku.

Nejprve se přesvědčte, zda problém není způsoben 
vstupním signálem. Poté zkuste upravit položku 
Zoom v nabídce Function (Funkce).

Vady obrazu a jejich příčiny

Sněžení v obraze
Zasněžený obraz je obvykle způsoben slabým signálem. Změňte nastavení antény 
nebo instalujte anténní zesilovač.

Zdvojený obraz nebo duchy
Zdvojený obraz je obvykle způsobený odrazy od vysokých budov. Upravte 
nasměrování antény nebo ji umístěte výš.

Rušení rádiovými vlnami
Na obrazovce se pohybuje vlnění, které je obvykle způsobeno okolními rádiovými 
vysílači nebo krátkovlnnými přijímači.

Rušení elektrotermickými zařízeními s vysokou teplotou
Na obrazovce se objevují šikmé nebo šípovité vzory nebo část obrazu chybí. To je 
pravděpodobně způsobeno elektrotermickými zařízeními s vysokou teplotou v nedaleké 
nemocnici.
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11. Technické parametry
Model SLE 42FS601TCS

Velikost panelu 42" (106 cm)

Spotřeba v pohotovostním režimu <0.5 W

Jmenovité napětí AC 100–240 V ~ 50/60 Hz

Dálkový ovladač Ano

Montáž na stěnu VESA 200 × 100

Rozměry se stojanem (Š × V × H) 952 x 592 x 218 mm

Rozměry bez stojanu (Š × V × H) 952 x 539 x 89 mm

Hmotnost netto se stojanem 6,2 kg

Konektory

RF IN 1

AV IN 1

HDMI 2 (1xARC)

Optický výstup 1

USB 2

Podporované formáty USB HEVC, MKV, AVI, MP4, MPEG, FLV, MP3, WMA, 
JPEG, JPG, PNG, BMP

CI slot 1

Výstup na sluchátka 1

RJ45 (LAN) 1

Wi-Fi Ano (2,4 GHz)

Další funkce

Rozlišení 3840 × 2160

Jas (cd/m2) 240

Doba odezvy (ms) 8

Pozorovací úhel H: 178°, V: 178°

Zabudovaný tuner DVB-T/T2, DVB-C, DVB-S2

Video systém PAL/SECAM BG/DK/I

PVR záznam na USB Ano

Progresivní skenování Ano

Časové sledování Ne

EPG Ano

Hřebenový filtr Digitální

OSD menu EN, CZE, POL, HUN, SVK, GER, FRE, ITA, SPA, GRC, 
HRV, SRP, BUL, SLV, LIT, RUS, ROM

Zvětšení Ano

Redukce šumu Ano

Časovač vypnutí / zapnutí / spánku Ano

Titulky (Subtitle) Ano

Jazyk zvuku Ano

Seznam kanálů Ano

Seznam oblíbených Ano
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Zmrazení obrazu Ano

Rádio Ano

Zámek (Lock) Ano

Rodičovský zámek Ano

Hotelový režim Ano

Poznámka:
Technické specifikace se mohou změnit bez předchozího upozornění.
Čeština je původní verze.

Adresa výrobce: FAST ČR, a.s, Černokostelecká 1621, 251 01 Říčany, Česká republika
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Informační list
Dovozce: FAST ČR, a.s., Černokostelecká 1621, 251 01 Říčany
Information Value Unit

Supplier name or trademark SENCOR

Model identifier SLE 42FS601TCS

Energy Efficiency Class for standard 
Dynamic Range (SDR)

G

On mode power demand for Standard 
Dynamic Range (SDR)

51 W

Energy Efficiency Class for standard 
Dynamic Range (HDR)
On mode power demand in High Dynamic 
Range (HDR) mode

W

Off mode, power demand 0 W

Standby mode power demand 0.5 W

Networked standby mode power demand 2 W

Electronic display category Television

Size ratio 16:9

Screen resolution (pixels) 1920 x 1080 pixels

Screen diagonal 106 cm

Screen diagonal 42 inches

Visible screen area 4682.7 cm2

Panel technology used LED LCD

Automatic Brightness Control (ABC) available No

Voice recognition sensor available No

Room presence sensor available No

Image refresh frequency rate 60 Hz

Minimum guaranteed availability of software 
and firmware updates (until)

Minimun guaranteed availability of spare parts 
(until)

Minimum guaranteed product support (until)

Power supply type Internal
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POKYNY A INFORMACE O NAKLÁDÁNÍ S POUŽITÝM OBALEM
Použitý obalový materiál odložte na místo určené obcí k ukládání odpadu.

LIK VIDACE POUŽIT ÝCH ELEK TRICK ÝCH A ELEK TRONICK ÝCH 
ZAŘÍZENÍ
Tento symbol na produktech anebo v průvodních dokumentech znamená, 
že použité elektrické a elektronické výrobky nesmí být přidány do běžného 
komunálního odpadu. Ke správné likvidaci, obnově a recyklaci předejte tyto 
výrobky na určená sběrná místa. Alternativně v některých zemích Evropské 
unie nebo jiných evropských zemích můžete vrátit své výrobky místnímu 
prodejci při koupi ekvivalentního nového produktu. Správnou likvidací tohoto 
produktu pomůžete zachovat cenné přírodní zdroje a napomáháte prevenci 
potenciálních negativních dopadů na životní prostředí a lidské zdraví, což 
by mohly být důsledky nesprávné likvidace odpadů. Další podrobnosti si 
vyžádejte od místního úřadu nebo nejbližšího sběrného místa. Při nesprávné 
likvidaci tohoto druhu odpadu mohou být v souladu s národními předpisy 
uděleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemích Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektrická a elektronická zařízení, vyžádejte si potřebné 
informace od svého prodejce nebo dodavatele.

Lik vidace v ostatních zemích mimo Evropskou unii
Tento symbol je platný v Evropské unii. Chcete-li tento výrobek zlikvidovat, 
vyžádejte si potřebné informace o správném způsobu likvidace od místních 
úřadů nebo od svého prodejce.

Tímto FAST CR a.s. prohlašuje, že typ rádiového zařízení SLE 42FS601TCS je 
v souladu se směrnicí 2014/53/EU.

Úplné znění EU prohlášení o shodě je k dispozici na této internetové adrese: 
www.sencor.eu

Změny v textu, designu a technických specifikací se mohou měnit bez předchozího 
upozornění a vyhrazujeme si právo na jejich změnu.
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CZ   Záruční podmínky

Součástí balení tohoto výrobku není záruční l ist. 

Prodávající poskytuje kupujícímu na výrobek záruku v trvání 24 měsíců od převzetí výrobku kupujícím. Záruka 
se poskytuje za dále uvedených podmínek. Záruka se vztahuje pouze na nové spotřební zboží prodané 
spotřebiteli pro běžné domácí použití. Práva z odpovědnosti za vady (reklamaci) může kupující uplatnit buď 
u prodávajícího, u kterého byl výrobek zakoupen nebo v níže uvedeném autorizovaném servisu. Kupující je 
povinen reklamaci uplatnit bez zbytečného odkladu, aby nedocházelo ke zhoršení vady, nejpozději však do 
konce záruční doby. Kupující je povinen poskytnout při reklamaci součinnost nutnou pro ověření existence 
reklamované vady. Do reklamačního řízení se přijímá pouze kompletní a z důvodů dodržení hygienických 
předpisů neznečištěný výrobek. V  případě oprávněné reklamace se záruční doba prodlužuje o  dobu od 
okamžiku uplatnění reklamace do okamžiku převzetí opraveného výrobku kupujícím nebo okamžiku, kdy 
je kupující po skončení opravy povinen výrobek převzít. Kupující je povinen prokázat svá práva reklamovat 
(doklad o zakoupení výrobku, záruční list, doklad o uvedení výrobku do provozu).

Záruka se nevztahuje zejména na:
• vady, na které byla poskytnuta sleva;
• opotřebení a poškození vzniklé běžným užíváním výrobku;
• poškození výrobku v důsledku neodborné či nesprávné instalace, použití výrobku v rozporu s návodem 

k použití, platnými právními předpisy a obecně známými a obvyklými způsoby používání, v důsledku 
použití výrobku k jinému účelu, než ke kterému je určen;

• poškození výrobku v důsledku zanedbané nebo nesprávné údržby;
• poškození výrobku způsobené jeho znečištěním, nehodou a zásahem vyšší moci (živelná událost, požár, 

vniknutí vody);
• vady funkčnosti výrobku způsobené nevhodnou kvalitou signálu, rušivým elektromagnetickým polem 

apod. mechanické poškození výrobku (např. ulomení knoflíku, pád);
• poškození způsobené použitím nevhodných médií, náplní, spotřebního materiálu (baterie) nebo 

nevhodnými provozními podmínkami (např. vysoké okolní teploty, vysoká vlhkost prostředí, otřesy);
• poškození, úpravu nebo jiný zásah do výrobku provedený neoprávněnou nebo neautorizovanou osobou 

(servisem);
• případy, kdy kupující při reklamaci neprokáže oprávněnost svých práv (kdy a kde reklamovaný výrobek 

zakoupil);
• případy, kdy se údaje v předložených dokladech liší od údajů uvedených na výrobku;
• případy, kdy reklamovaný výrobek nelze ztotožnit s výrobkem uvedeným v dokladech, kterými kupující 

prokazuje svá práva reklamovat (např. poškození výrobního čísla nebo záruční plomba přístroje, 
přepisované údaje v dokladech).

Gestor servisu v ČR: 
FAST ČR, a.s., Černokostelecká 1621, 251 01 Říčany; tel : 323 204 120
FAST ČR, a.s., Cejl 31, 602 00 Brno; tel : 531 010 295
Více autorizovaných servisních středisek pro ČR naleznete na w w w.sencor.cz . 
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Important safety instructions

1. Important safety instructions
To be able to use this product properly, read this user's manual carefully and keep it 
for future reference. If you plan to give (sell) this device to a third person, include all 
documentation, including this manual, with the transaction.

The lightning symbol inside 
a triangle indicates the 
device has dangerous 
voltage that may cause 

electric shock.

The exclamation point 
symbol inside an isosceles 
triangle indicates important 

operation and repair 
instructions in the included 

device documentation.

ATTENTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK – DO 

NOT OPEN!
TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, 

DO NOT REMOVE THE COVER (OR BACK SIDE). 
THERE ARE NO PARTS INSIDE WHICH COULD 

BE REPAIRED BY THE USER. FOR REPAIRS AND 
SERVICE, CONTACT AN AUTHORIZED SERVICE 

CENTRE.

General safety instructions
• Please read this manual carefully before using the device. Follow this manual and 

the instructions inside.
• Heed all warnings.
• Follow all instructions.
• Use only the attachments and accessories specified by the manufacturer.
• OPEN FLAMES, FOR EXAMPLE A BURNING CANDLE, SHALL NOT BE PLACED 

ON THE DEVICE. DO NOT PLACE HOT OBJECTS OR OBJECTS WITH AN OPEN 
FIRE ON THE DEVICE, FOR EXAMPLE CANDLES OR NIGHT LAMPS. HIGH 
TEMPERATURES MAY MELT PLASTIC COMPONENTS AND CAUSE FIRE.

• Use the device in temperate climate.
• The manufacturer and vendor of the device are in not in any way liable for any direct 

or indirect damages caused by not following the instructions for installation, setup, 
operation, maintenance and cleaning of the device mentioned in this manual.

• Protect the device against impacts, falls, blows, shocks, vibration, moisture and dust.
• Prior to granting children consent to use the device, they shall become familiar with 

the proper and safe use of the player, corresponding to their age. If the device has 
a headphone jack, do not use headphones set to maximum volume. Risk of hearing 
damage or loss.

Installation, control
• Install the device according to the instructions in the manual.
• Leave free space around the device, it is necessary for proper air circulation. It helps 

to dissipate the heat generated by the operation of the device. By covering the air 
vents of the cabinet, you risk overheating and damage of the device. You must 
ensure that the air circulation will not be prevented by covering the air vents with 
e.g. newspaper, tablecloth, curtain, etc. Follow the installation instructions in the 
manual.
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• This device shall not be kept in a closed area, such as a library or shelf, provided 
sufficient ventilation cannot be provided or the manufacturer's instructions cannot be 
followed.

• Do not place any objects into the air vents or any other holes. Risk of touching 
components with dangerous voltage or shorting parts that could cause fire or electric 
shock. Do not pour any liquids into the device. Do not install the device in direct 
sunlight, or close to heat sources, like radiators, heat exchangers, stoves or other 
appliances (including amplifiers) producing heat. High temperatures shorten the life of 
the electronic components of the device significantly. Do not use and do not leave the 
device near an open fire.

• The device must not be exposed to dripping or running water and you must not place 
upon it objects filled with liquid, e.g. vases. Protect the device against becoming wet, 
sprayed on or poured on by any liquid, do not leave or install the device outdoors. Do 
not use the device outdoors. You risk electric shock or fire by not adhering to these 
instructions.

• Do not use the device close to water.
• Handle the glass panels and cover of the device with care. The glass screen can 

break on impact and cause serious injury.
• Make sure the power cord is not stepped on or compressed, especially near the plug 

and point leading from the device or adapter. The power plug (adapter) is used to 
disconnect the system and must be easy to access.

• Do not use a device with a damaged power cord or plug. If the power cord or plug is 
damaged, turn off the device, disconnect it from the power supply and contact your 
authorized repair shop. Only a professional can replace a damaged power cord or 
plug. Under no circumstances should you attempt to replace the power cord or plug 
yourself.

• Do not attempt to bypass the safety function of the polarized plug. If the plug cannot 
be plugged into your socket, refer to an electrician to replace your obsolete socket. 
Before plugging the device into the socket make sure the voltage in your socket 
corresponds with the voltage on the label of the device or power adapter. If you are 
not sure of the type of power source you have in your home, refer to your vendor or 
local power company.

• Before switching, make sure that all network connections are made properly and in 
accordance with the manufacturer's instructions. Switch the device off and unplug it 
from the socket before plugging in or changing the connection of the device.

• Remember to always unplug the plug (adapter) from the socket before unplugging 
the power cord.

• Plug the power cord into an independent socket. Do not overload wall sockets using 
extension cords or unified sockets. Risk of electric shock.

• Hold the power cord by the plug and not by the cable when pulling out from the 
socket.
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• Disconnect the power cord from the power outlet during thunderstorms, or when not 
in use for a longer period of time. Avoid carrying the device from a cool environment 
into a warm environment or vice versa, or operating the device in a moist 
environment. Air moisture may condense in some areas within the device case and 
may cause the device to become temporarily inoperable.

• In this case, leave the device in a warm and well-ventilated area and leave for 1–2 
hours until the moisture evaporates. The device can be normally used again. Be 
especially cautious when using the device for the first time during a cool season 
immediately after purchasing. Do not place the device on an unstable cart, stand, 
console or table. The device can fall and cause serious injury to children or adults or 
seriously damage the device and other objects. Only carts, stands or tables defined 
by the manufacturer or sold with the device shall be used. Any assembly work with 
the device shall be carried out according to the manufacturer's instructions and shall 
use assembly accessories recommended by the manufacturer.

• Do not lean against the device, do not lean over or use the device as a step. Avoid 
quick movements. Make sure children do not play with the machine.

• Be careful when moving the device when placed on a cart. Suddenly 
stopping, using excessive force and uneven surfaces may cause the cart 
holding the device to tip over.

• Under no circumstances are the manufacturer or vendor liable for any 
direct or indirect damage caused by the failure to observe the instructions for 
installation, configuration, operation, treatment and cleaning of this device included 
within this manual.

• Protect the device against impacts, falls, blows, shocks, vibration, moisture and dust. 
Do not expose the device to extreme temperatures or humidity.

Note:
If the device is powered by an adapter, only use the AC adapter and power cord 
included with the device. Do not use defective sockets. Make sure the cord is properly 
plugged into the socket. If the cord is loose, an electric arc can cause fire. Refer to 
a qualified electrician to replace sockets.

Note:
Plug the device into a properly grounded sockets with protective grounding pin only.

Note:
If you plan to mount the device to a wall or ceiling, follow the instructions of the 
manufacturer and the user's manual for the given system.
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Repairs and maintenance
• To avoid risks of electric shock or fire, do not remove the device from the case – the 

case does not contain components that the user could repair or adjust without the 
necessary equipment and qualification. Refer to a professional service centre if your 
device requires service.

• In the event of any unusual occurrences during the use of the device, e.g. smelling 
the characteristic smell of burning insulation or even seeing a smoke, turn the device 
off immediately, disconnect the power supply and wait with continuing use of the 
device until you learn the result of its inspection by the service personnel.

• Leave all service to qualified service personnel. Service is necessary when the device 
is damaged in any way, for example in case of damage to the power cord, spilling 
liquid on the device, intrusion of foreign objects into the device, when the device is 
exposed to rain or moisture, if the device does not function in the usual manner or if 
it fell.

• When repairing or replacing a component of the device, make sure the repair 
technician used spare parts defined by the manufacturer to ensure the replaced 
components have the same features as the original. Unauthorized replacements can 
cause fire, electric shock or other risks.

• Prior to cleaning, moving or other maintenance work, unplug the cord (adapter) from 
the socket.

• Clean the device with a dry cloth only. Do not use gasoline, thinner or other solvents 
or abrasives, scouring pads, or sponges with scouring pads to clean the device.

Note:
Do not throw the device into your common household waste. Respect laws and 
regulations when disposing of the machine.

Remote controller and battery
• Do not expose the remote controller or battery to direct sunlight, or close to heat 

sources, like radiators, heat exchangers, stoves or other appliances (including 
amplifiers) producing heat. Do not use and do not leave the device near an open fire. 
Make sure the sensor is not exposed to intense light (e.g. sunlight) or fluorescent tube 
light, which could lower the efficiency and reliability of the remote controller.

• The remote controller or battery must not be exposed to dripping or running water 
and objects filled with liquid, e.g. vases, shall not be placed on the device. Protect the 
remote controller against becoming wet, sprayed or poured on by any liquid. Do not 
use outdoors. Failure to respect these instructions can lead to the remote controller or 
battery becoming damaged.

• Do not use the device close to water.
• The impact the battery disposal has on the environment shall be monitored carefully.
• Using the batteries incorrectly can result in leakage and corrosion. Follow the 

following instructions to ensure proper remote control operation:
 – Do not insert the batteries in the wrong direction.
 – Do not charge, heat, open or short the batteries.
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 – Do not throw batteries into a fire.
 – Do not leave dead batteries in the remote controller.
 – Do not combine various types of batteries or old and new batteries.
 – If you do not use the remote controller for a longer period of time, remove the 

batteries to prevent damaging the remote controller by the batteries leaking out.
 – If the remote controller does not work correctly or its range decreases, replace all 

batteries with new ones.
 – If there is an electrolyte leakage from the batteries, have the remote control 

serviced by an authorized technician.

   NOTICE: 
To prevent risk of fire or electric shock, do not expose the device to rain or 
moisture.

   NOTICE: 
The batteries must not be exposed to excessive heat, for example sunlight, fire, etc.

This symbol indicates the device has double insulation between dangerous 
voltage from the network and user-accessible parts. Replace parts with identical 
spare parts only.
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• Do not leave a static image on the LCD panel for 
more than 2 hours. This may result in a damaged 
panel.

• This is typical for liquid crystal displays and 
does not indicate any problems. LCD screens are 
made using precision technology to provide even 
the finest image details. Several defective pixels 
can appear on the screen from time to time, indicated as red, blue, green or black 
dots (up to 0.001% of the total pixel count of the screen). This does not affect the 
characteristics and the effectiveness of your TV set.

Notes on the USB connector:
• USB memory devices require being connected directly into the device. To prevent 

a failing or interrupting data transfer, do not use USB extension cable. Electrostatic 
discharge can cause the device to not function. In this case, the user must restart the 
device.

• Before using a USB memory device, test that it communicates with the device and 
its read and write speed.

• For maximum reading speed, we recommend to keep the disc space defragmented. 
Use file system FAT32, single partition, no protection.

• If the reading/writing of the memory device is not smooth, it can lead to undesirable 
effects, such as interruption of the image (blocky image) or failure of whole frames, 
audio malfunctions, and in extreme cases, stopping of the operation. Unexpected 
behaviour of the connected storage device, or the presence of viruses and other 
malicious software can cause the device to stop the functioning with the need to 
restart it.

• The USB connector is a standard type and cannot power a USB device with a high 
power consumption (e.g. hard drives). Use a device with its own power and power 
them with their own power supply.

• The device was designed with respect to maximum compatibility with memory 
devices. Considering the variety of devices on the market, we cannot guarantee 
compatibility with every USB device available. Should you run into any issues, try 
formatting the memory device directly in the device. Should problems persist, use 
another memory device.

Due to wide range of the USB devices on the market, it is not possible to ensure 
compatibility of the device with all types of USB devices.
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Serial number
The device's serial number is a unique number that unambiguously identifies your device. 
Mark down the serial number of your device below along with additional information 
important for the unambiguous identification of your device.

Serial number: _______________________________________________________ 

Date of purchase: _____________________________________________________

Notes:
1. The graphics in this manual is informative.
2. The menu on your TV screen may be slightly different from the illustrations in this 

manual.
3. The information in the document are subject to change without notice. The 

manufacturer accepts no liability for damages incurred directly or indirectly from 
errors, incompleteness or discrepancies between the instruction manual and the 
product described.
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2. Assembling the stand
Before attaching /removing the stand, make sure the TV is turned off and plug is 
disconnected from the wall outlet.

Before performing the work, put underneath the LED TV set some soft material 
(e.g. blanket). This will prevent damage to it. Ensure a proper attachment of the supports 
so that the TV set is stable.

Place the assembled TV set on a firm and flat surface.

Instruction for assembling the stand
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3. Device

3.1. Buttons on the TV

Note:
The location and names of the function buttons and power button on the TV may vary 
according to TV model.

 button
Turns the TV on or standby.

3.2. Connecting the TV connectors
1. USB: connection of 

a USB flash unit for 
playing supported 
multimedia content

2. RJ45: connect the 
internet

3. OPTICAL: connect the 
optical output

4./5. RF IN: connection to 
the antenna or cable 
television system

6. EARPHONE OUT: 
earphone output

7. HDMI1: connection of device with a HDMI output to the HDMI1 
connector

8. HDMI2: connection of device with a HDMI output to the HDMI2 
connector

9. HDMI3: connection of device with a HDMI output to the HDMI3 connector
10. AV IN: AV input
11. Cl: Cl input

3

4

5

6

7

8

9

10

2

1

11
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4. Remote controller : Turns the TV on/off the standby mode.

: Press to mute the sound. To resume press 
it again or press VOL +.

Number pad 0-9: Press button 0-9 directly to 
select a TV channel when watching television. 
Select the page number in the teletext mode, 
etc.

FAV: In the TV mode you enter the Favourites 
menu or you exit it.

 : Enter YouTube

VOL+/-: Press to increase or lower the volume.

CH / : Press to switch to individual channels.

TV: Direct input selection of digital TV.

SOURCE: Press to select the required input.

USB: Press to enter the media playback mode.

: Displays the options menu of selected 
functions (OPTIONS).

: Display of information button.

EPG: Press to display/hide the electronic 
program guide.

: Displays the TV’s main menu in the TV 
mode.

: TV home page, selection of inputs and 
applications.

v/V/b/B/OK: Used for navigation in the 
menu on the screen and set the TV set 
according to your preferences.

: Return one step back.

EXIT: Function to exit menu or the screen.

NETFLIX: Enter the NETFLIX page.

Colour buttons: Match various functions in the 
menu or in the teletext.

TEXT: Turn teletext on or off.
Note: the teletext function is optional and 
the availability of buttons depends on the 
model. Teletext information depends fully 
on the channel provider.

 LANG:
Selection of the accompanying audio, if 
available.
Sound mode selection.
Left/Right channel selection
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SUBTITLE: Button to display/hide subtitles on the bottom part of the screen if available.

CH LIST: View the list of programs according to the set options.

SLEEP: Set time to automatically turn off the TV set.

ASPECT: Press to change the display size.

PRE-CH: Button to switch to the previously watched channel.

ECO: Power saving mode selection.

m: Fast rewinding.

M: Fast forwarding.

?b: Jump to previous track.

B?: Skip to next track.

•: Press to record (only in the DTV mode).

B / X: Play/Pause or start recording with time shift in media mode.

x: Stop recording/play.

Note:
Remove the battery during storage or if you do not use the device for a long time.
To control your device with a remote controller, point it at the device and then press 
the desired function. The maximum range of the remote control is about 5 meters with 
a deviation of up to +/- 30 degrees from the perpendicular direction to the receiving 
remote sensor on the front of the device. The falling battery capacity decreases 
gradually the range of the remote controller. When you use the remote controller, 
there can not be any fixed obstacles between the remote controller and the device. 
During a standard use, the battery life in the remote controller is about 1 year. If there 
is a significant reduction in the effective range of the remote controller, replace both 
batteries in the controller. If you are not going to use the controller for a long time, take 
out both batteries – thus preventing a possible damage from battery leakage.
Prevent entry of strong light (e.g. sunlight or strong light from fluorescent or energy-
saving sources) that may limit the efficiency and reliability of infrared remote controller.
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5. Basic controls

5.1. First start

Guide
The first time you turn on the TV, the guide helps you with the setup.
With the guide, select the appropriate menu language, country, Internet connection, home 
use (recommended) or demo mode and source selection. When you finish the guide and 
select a broadcast source, you need to search the source for the available channels.

Note:
You can start the setup guide later in MENU/System/Initial setup/Installation guide.

5.2. Source selection (SOURCE)
Press SOURCE, find the required source by using v/V and press OK to select it.

Other selections
Selection NETFLIX/YouTube offers an access to installed apps. To use the YouTube 
service it is advisable to log in, to use the NETFLIX service it is necessary to log in. You 
can find the terms of use, account management and prices at the websites of these 
services.

5.3. Channel List
Press OK to view the list of channels, which you previously saved. Move within the list 
using the ▲/▼ buttons and press OK to select a new channel. Other important options 
are available in the program list: 
Red button – program list selection. Extensive lists (option All) can be limited to e.g. TV 
programs (Digital, DTV), Radio, Free Favourites programs.

Note:
The last used list is always displayed when you press OK until you change it using the 
red button. Likewise, the FAV button on the remote control can be used as a shortcut 
to quickly restrict the list to favourite programs only. If you have not selected any 
favourite programs and you have selected the Favourites list that is empty, change the 
list display to e.g. All using the red button.

Green button – fast saving of the highlighted program to the list of Favourites (FAV) or 
removal from this list. Status shows the heart symbol
Yellow button – active tuner selection, terrestrial Antenna, Cable, Satellite antenna.
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6. Menu
Moving and selection in the Menu
Press MENU and select the item you want to work with using the buttons v/V . Then 
press OK.
Move within the item using the buttons v/V and confirm by pressing OK.
To go back to previous item press the button b.
To end the setup press the button MENU.

Note:
Depending on the current broadcast situation, on the connected devices and on the 
selected source, some options may be inactive or not appearing at all.

6.1. Fast options 
After pressing the  button, some useful options are available (may vary, depending on 
the software used):
WiFi display – wireless display when connected to a mobile device
Music (Enjoy music) – turning off the screen for just listening to the audio
Sleep (Sleep timer) – TV sleep timer
World clock – displaying time in several time zones
HDMI CEC – adjusting sound for richer delivery via soundbar.
Sport – sports picture and sound mode for better experience

6.2. Picture
Select settings according to your taste, source, scene, ambient conditions.

Picture Mode
Select from available settings Dynamic/Standard/Film/Natural/Personal.
Personal mode allows to set customized values for Brightness, Contrast, Colour, Tint, 
Sharpness, Backlight.

Aspect Ratio (Aspect Ratio)
Choose between Auto (depends on video), 16:9, 4:3, Zoom1, Zoom2.
If the selected aspect ratio differs from that originally recorded in the image, it will distort 
the ratios of objects, such as faces. The correct Auto mode function depends on the 
correct information provided by the author.

Advanced Settings
ECO (On/Off) – setting variable picture parameters for agreeable viewing in power saving 
mode.
Colour Temp – select Normal, Cool or Warm colour presentation.
Dynamic Contrast – advanced evaluation of the displayed scene and adjustment of 
contrast.
Noise Reduction – select noise limit in the picture between Off/Low/Medium/High.
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6.3. Sound
Choose according to your taste, sources, played sound, or ambient conditions of 
a particular setting.

Sound mode
Select from available modes: Standard/Music/Theatre/Sport/Personal
SPDIF Type – you can switch between linear PCM or Auto output when your connected 
device has a decoder for the accompanying soundtrack.
SPDIF Delay – set in case of broken synchronization in SPDIF
Audio Delay – fine tuning of audio and picture time synchronization.

Auto Volume Control
Select On or Off – electronic equalization of different volume according to the program.

Advanced Settings
Equaliser – adjusting the sound in several frequency bands. Only for user audio mode.
Audio Description – When a sound track with an audio description is broadcast in the 
currently running program, you can turn it on or off to add it to normal sound.
AD Volume  – when audio description is enabled, the volume of the description can be 
adjusted against the normal sound.

6.4. Channel
This selection is used to set up the received channels, to scan the broadcasting bands, 
and to save broadcast programs. Depending on the type of broadcast (air, cable, or 
satellite), the content of the selection varies.
To receive broadcasts, you need to set each broadcast mode you want separately and 
save its programs. Before setting each method it is important to select the correct source 
SOURCE (DTV for digital DVB-T, ATV for analogue broadcasting). Select in the list of 
programs using yellow button the required type of tuner: terrestrial antenna, cable, 
satellite.

Tip:
We recommend checking the antenna and its quality, including the quality of the 
power cable before starting the tuning. This is especially true for satellite dishes, where 
we recommend that they be installed and inspected by an expert, e.a. for safety 
reasons.

Note:
Find out the type and parameters of your antenna installation, what signals are present 
in your subscriber drawer before setup and tuning.
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6.4.1. Channel Scan
Make sure that you selected the DTV source. Next, select the country to set the reception 
systems.

Country – select from the available countries the one which best suits your location.
Tuner Mode – select terrestrial (Antenna) or cable (Cable) or satellite (Satellite) according 
to your reception.

• Antenna/Cable
Automatic Search – select if should be tuned digital DTV, analogue ATV or both. OK 
– starts searching the whole bandwidth and informs you of the found channels and 
programs.

• Other selections are applicable only for cable reception:
Modulation  – select Auto or Type QAM according to the operator information.
Frequency  – select Auto or Manual according to the operator information.
Symbol rate  – select Auto or Manual entry according to the operator information.

Manual, Analogue, Digital
Use buttons ◄/► Channel intended to search for a program. The demodulation stripe 
indicator will let you know about the presence of a broadcast on this channel and how 
to find programs on it. Press ▼ to go to Search and press OK. The found programs are 
saved in your list, or the new search will overwrite those already present in your list.

Satellite reception (DVB-S/S2)
Make sure that you selected the reception source DVB-S (Tuner mode – Satellite).

Satellite setting

   ALERT: 
Have a professional install your satellite antenna to ensure you get quality and 
uninterrupted reception. The professional will inform you about the technical 
parameters (in particular DiSEqC), which he used during the installation process 
and which shall be entered into the TV receiver for a successful tuning process.

• Auto Search
Depending on the set parameters press OK to scan.

• Antenna Setup
Select the type of antenna according to your installation LNB only (LNB Only) or 
Universal.
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• Manual satellite tuning
Correctly determine the received satellites and assign them to DiSEqC. You can select 
a transponder to control the received signal (e.g. Astra 3/23,5° E, 12070 GHz, horizontal, 
27500 kSym/s). Also set the other satellite reception-specific parameters according to the 
installation that the antenna installer tells you.

• Scan Mode
Select for search a mode among Default/Network Scan/Blind Scan/Fastscan.

Note:
Depending on the model, design, and region, all options may not be available.

Programs List
Shows the same list as when pressing the CHLIST button on the remote control.

EPG
Shows programs and shows guide.

Channel organizer
Allows you to customize the channel list by functions:
• Skip a specific program
• Sort – Replace always of two channel positions, Insert specific channel at 

a previously vacated channel.
• Edit name of the channel
• Remove from the list and vacate the position

Channel diagnostic
Displays digital modulation information and signal strength information and signal quality 
of the selected program. For undisturbed reception, signal quality is particularly important, 
reflecting signal damage by e.g. atmospheric phenomena. We recommend that you keep 
your signal quality as close to 100% as possible by using a good quality antenna.

Teletext
Choose Teletext encoding for correct viewing - East, West, Russian, and so on.

Record list
Displays the list of previously recorded broadcasts.

6.5. Smart TV
Smart TV allows you to set up access to Netflix based on your own login data, wireless 
Wi-Fi display, and network turn-on during standby.
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WiFi display
When you choose Wi-Fi display you switch the TV to reception from a mobile phone or 
a tablet. Check, if your phone is equipped with remote screen technology or a compatible 
one (e.g. Miracast). You can view the connection data directly on the main TV screen. On 
your mobile phone, select the TV where your mobile phone will send the broadcast. To 
end the connection press the button EXIT on your remote controller.

6.6. Network
Internet connection (On/Off)
Use smart apps and HbbTV to connect your TV to the internet.

Interface
Choose between a wired or wireless WiFi connection.

Ethernet – only with Wired option (Wired)
Next select IP setting if your cable connection has automatic connecting available. In this 
case keep the following selection DHCP on ON. Or you can set the connection method 
manually for a fixed address, in which case select DHCP to OFF. Next, you have to 
enter the IP address, Netmask, Gateway and DNS according to your network operator 
information.

WiFi – only with the Wireless option, then Wireless setting
TV searches wireless networks (option Scan). If your network is not listed (for example, 
it is set as hidden), you must add it manually by selecting Manual. For this you will 
need its SSID name and security. After selecting your network, enter the correct access 
information, e.g. your password, according to the security method. IP Setting (IP Setting) 
you can perform the same way as with the cable connection (see above), automatically 
DHPC or manually.

Information
The TV will briefly check Internet access and report on the set parameters.

6.7. System

6.7.1. Language
Set the Menu language for the TV to communicate with you.
Select from the available Audio language, which you prefer. In case of dual selection, 
the first search is performed for the language which you enter as your main language – 
Primary, if not found, the searching is for the – Secondary language. If it is not found, the 
language that is selected as the first to be broadcast is selected. The recognition function 
depends on the number of broadcast languages and their exact identification in the 
broadcast.
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6.7.2. Time
Time zone  – if it is not broadcast at all or incorrectly, set the correct zone to preserve the 
functionality of other time functions.

Clock
• Auto sync Auto Sync – turns on or off time synchronization according to digital 

broadcast. We strongly recommend that you keep sync on, because many other 
advanced digital broadcasting features synchronize with time.

• Date&Time – only in case the auto sync is off. Set correct date and time.
• Daylight savings – on/off. If it is not broadcast, set it correctly to preserve other time 

functions.

Off Time
Set the desired shutdown time or limit the days when the TV turns off.

Sleep Timer
Set the time after which the TV turns off to Off (timer is not active) / 10 min / 20 min / 30 
min / 50 min / 60 min / 90 min / 120 min.

Note:
By pressing SLEEP on the remote controller you can also cycle through the sleep 
timer values.

Auto Standby
You can set the time after which the TV turns off, unless you press any button. The 
options are: Off (TV will never turn off with this timer option) / 4 hrs / 6 hrs / 8 hrs.

6.7.3. Lock
You can limit some TV function and request a password entry. To first activate the lock, 
enter the factory password “1234”.
Activate the lock, position On, to display next settings.
Now you can change the factory password to your own in the item Set Password, where 
you enter first the current password and then the new one, which you have to repeat to 
exclude an error. Remember your new password!
Channel Lock – you can condition watching some channels by passwording them. Here 
you can view the list of channels and lock the individual required channels (or unlock) by 
pressing OK.
Parental Guidance – if the digital program is equipped with information about the desired 
age for viewing (e.g. 9, 12, 15 or 18 years), you can condition it by entering the correct 
password. The function depends on the broadcasted information about age. If broadcast, 
the information about age is displayed with the description of the program, which you can 
display by pressing . To activate, select the minimum age numerically.
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Note:
If watching is conditional upon entering a password, you can enter it after pressing the 
button OK.

HDMI CEC (HDMI CEC, ARC)
When you turn on the HDMI CEC function, only these HDMI and CEC devices will 
communicate with each other when they are connected by HDMI cable if they are 
equipped with HDMI CEC function.

   ALERT: 
HDMI CEC is a digital function. The number of available functions depends on 
your connected device or the type of its input. The reliability of their application 
can also be affected by poor quality or too long HDMI cable or proximity to the 
sources of interference.

HbbTV
Turn on if you want to receive additional information via an Internet connection for some 
programs. TV stations that broadcast this data will display their own reception alert in the 
picture. Switch to this data using the Red button on the remote controller and continue 
according to the instructions of that TV station.

Common interface
If you have a Conditional Access Module (CAM) installed, you can access its menu and 
modify it. Follow the module instructions.

Reset to default (Reset TV)
If the TV settings are changed in many places and are difficult to find them all, you can 
restore the TV to the state it came from the factory. All your personal settings will be 
deleted. You will be warned before doing this.

6.7.4. Subtitles
• Subtitle – if on (On), you can select the language of the subtitles for Normal the main 

– primary and secondary used if available in the broadcast.
• Hearing impaired – displays descriptions of the program if available.

6.7.5. Advanced settings
• Initial Setup – the same guide as when you first turn it on.
• Location – Home for normal use, Shop without or including (Demo) function symbols.
• Shop Mode – mode sets a demonstration picture and displays a description of the TV 

features. This mode is not energy efficient and is not suitable for home viewing.
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6.8. Support
Software upgrade (USB/Network)
If the manufacturer releases new software for this TV in the future, it can be updated with 
this option. When new software is released, a description of the new features and how to 
update will be released.

Browser Information, Terms of use and Privacy policy
You can display again the terms and conditions as they were displayed during the initial 
setup.

   ALERT: 
Compare the version when upgrading over the network. Use only the software 
released by the manufacturer for the USB upgrade and designed exclusively 
for your TV model. An attempt to update to unauthorized software may cause 
irreparable damage to the TV that the warranty does not cover.
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7. Media
After you press USB, press ► and OK to go to Media. You can select the option of direct 
playback of media connected to the TV USB port (option USB) and the option to play 
media from the network server active in your home network (option Share & See)

7.1. USB
Press OK and open the memory previously inserted in the TV USB port.

Moving and selection in the Menu
Move in the items in the memory using the buttons ▲/▼/◄/► and continue to confirm 
by pressing OK.
To return to the list above use the item Return. Play the required file by selecting it and 
pressing OK.
Press ◄ repeatedly to reach the display filter setting on the left side of the screen. You 
can limit the viewing of either all items, or only movies, music, or photos specified by file 
extensions using the filter.

Movies
Use for playback controls the usual buttons on the remote controller for fast forward 
M and reverse m, skip to previous . and next > item of the list, pause X and start 
B. Similar buttons appear also when pressing the button OK.
You can also set a different aspect ratio, set the repeat of one, all or no file, view your 
playlist, and view the available file information.

Music
To control the playback use the usual buttons on the remote controller for fast forward 
M and reverse m, pause X and start B.
You can also set repeat of one or all files, random play.

Photos
Use for playback controls the usual buttons on the remote controller for skipping to the 
next B? and previous ?b item of the list, pause X and start B of playback. Similar buttons 
appear also when pressing the button OK, and by pressing again  they disappear again.
You can also set repeat of one or all files, random play. Photos can be rotated to the left 
and right, you can display the list of files and information about the displayed file.

7.2. Media Server
Select this option. If your media server DLNA offers media to a network, you will see it 
in the list of available servers. Select it by pressing OK and then follow according to the 
content of your server and the options, which it offers the network.
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8. EPG
EPG is a digital service that is delivered (exclusively) in the digital broadcasting by the 
program provider and offers information about the programs up to seven days in advance. 
The program provider is responsible for the amount and accuracy of the information. Time 
information about programs refers to a single time, so it is necessary for the TV to set the 
correct time incl. of the time zone, whether synchronized from the broadcast or manually 
set. 
EPG information is of two types. Press repeatedly  to access information about the 
current and following program. This information disappears in a while or you can suppress 
it by pressing again EXIT. Another type of EPG is the table of programs, which you call 
up by pressing EPG on the remote control.

Note:
The program data is broadcast for the entire multiplex (a set of programs broadcast at 
the same frequency, e.g. 4–10 programs), cyclically, at several-minute intervals. TV 
reads the data and continuously displays.them as soon as they are supplied. If the data 
is not complete, select the program and then wait a while until the data is fully loaded. 
It depends on the provider how fast the data is broadcast, how detailed and how 
accurate it is. Usually, it takes longer to transmit to you multiple data (longer texts).

Tip:
TV's internal clock synchronizes from the broadcast quite accurately. If the TV does 
not receive for a long time a broadcast with time, the internal clock can differ from real 
time and affect the accuracy of long-term scheduled events. To synchronize the TV 
clock switch on the TV set and wait a while.

You can select from other options
Record – select to set the time for recording a program (Red button)
Reminder – select to set the time for reminding about a program (Blue button).
These options are also available from the remote control using the buttons listed in the 
brackets above.

It is necessary to adjust each timer function (set times and channels) and then it is 
necessary to save it in the schedule by pressing OK. In case of a time conflict between 
two events the TV will alert you when saving it. The saved action has a small icon of an 
alarm clock at its name in the EPG list (for reminders) or camera (for recording), if there is 
space for icons in the list.
A list of already scheduled events can be viewed (and possibly some deleted) by choosing 
EPG/Schedule list (Yellow button).
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9. PVR
During reception of digital broadcast, part of the broadcast can be recorded for later use. 
Records already made are available in MENU/Channel/Playlist.
Record – press the button REC to start recording. Press the button PLAY to view the 
recording immediately and  STOP to return to current broadcast. Press the button STOP, 
the system will notify you about full stop of the recording. Confirm it by selecting Yes and 
press b to end the recording.
Timeshift – it is the option to stop the current broadcast which is recorded in the 
meantime on the connected memory device. After a while, you can start the broadcast 
again and move it back and forth. This way, only a small portion of the broadcast can be 
stored depending on your PVR settings.
Press PAUSE to pause. For fast forward or reverse through the recording press the 
corresponding buttons m/M.

Recording, PVR
To ensure successful use of the PVR function, it is important for the combination of read 
and write speed to be compatible with the current type of digital broadcasting and its 
speed multiples. For maximum USB memory performance, we recommend formatting 
your memory device in the TV. Allocating more space gives you more freedom in using 
PVR functions, but it also slows down access to necessary data due to the bus speed on 
the drive. Check your drive to see whether it supports PVR functions, the TV checks both 
the file system and drive speed, which is essential for successful PVR operations. For 
example, if your disk speed is not sufficient and you try to record a demanding program, 
the TV will either display a note about insufficient disk speed (later playback problems) or 
a complete failure/stop of the recording, depending on the current broadcast speed. The 
speed of the broadcast and of the disc is evaluated continually and a message about the 
speed can appear at any time (repeatedly) during recording. If the speed is insufficient, 
use a faster disk.

   ALERT: 
When recording or timeshift viewing channels protected by conditional access, 
your conditional access system can restrict processing according to your 
conditional access rules. For example, recording programs to be viewed later is 
different from viewing programs in real time and the stored time code can limit 
or prohibit your actions. Do not violate copyright laws. The system can refuse 
to record programs even considering the parameters of connected memory 
or special protective broadcasting functions of both the entire program and 
individual programs or program segments (for example due to age or regional 
restrictions). Please contact your conditional access system provider for more 
information.
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10. Troubleshooting

   NOTICE: 
Under no circumstances should you try to repair the appliance yourself, the 
device does not contain parts that could be repaired by the user. Always take the 
device to an authorized service center if a repair or adjustment are necessary 
other than regular maintenance. Unauthorized interference with the device 
is considered a breach and the loss of warranty claim. The importer, supplier, 
distributor or vendor shall not be liable for any losses caused by a violation of 
regulations listed in this manual. Do not open the device, there is the danger 
of electric shock. In the case of device failure, first check the following list of 
problems and their solutions. If you fail to remove the defect according to the 
following tips, contact your vendor.

Problems Possible solutions

The TV set has no power. Check the attached power cord and the functioning of 
the electrical outlet.
Unplug the power cord, plug it in after 60 seconds 
and turn the TV set on again.

No picture. Check the antenna connection.
There could have been problems at the broadcasting 
station, try another station.
Adjust contrast and brightness.

Good picture, but no sound. Raise volume.
Check that the sound is not muted (Mute function). 
Press MUTE on the remote controller. Check audio 
settings.
If you use an external device, make sure that 
its volume is not muted or the sound is not switched 
off.
If you use the A/V or a component input, make sure 
that the cables are correctly connected and are not 
loose. If you use a cable with DVI reduction on HDMI, 
you need a separate audio cable.
Make sure that the headphones jack is not occupied.

Good sound, but an unusually 
colored picture or no picture.

Check the connection and the state of the antenna.
If you use a component input, check the connection. 
Incorrect or loose connection can cause problems 
with colors or empty screen.
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Problems Possible solutions

The TV set does not respond to 
the remote controller.

The batteries in the remote controller might be 
empty.
If it is necessary, replace them with new ones. 
Clean the lens of the remote controller. The distance 
between the LED TV set and the remote controller 
should be no more than 8 m, in the recommended 
operating angle and with no obstacles in the path 
of the beam. Prevent the impact of strong light 
(daylight, sunlight or fluorescent light lamps and 
fluorescent tubes) on the TV and remote controller.

There are color points on the 
screen.

Although the LED screen is made with high-precision 
technology and 99.99% or more of the pixels are 
operational, the screen can display permanently 
unlit or lit points of light (red, blue or green). This is 
a construction feature of the LED screen and is not 
a malfunction.

The picture falls apart. Keep the TV set away from interfering sources of 
electricity, such as cars, hair-dryers, welders and any 
optional equipment.
The disintegration of image may be caused by 
atmospheric phenomena, such as a local or distant 
thunderstorm.
When installing optional equipment, leave a space 
between the optional equipment and the TV set. 
Check the antenna and the connection.
Keep the antenna away from the power or input/
output cables.

After automatic tuning only 
some channels are available.

Check if your area is covered by digital TV 
broadcasting. Try to retune or manually tune the 
missing channels.
Check if you use the correct antenna type – see 
page 13 “Connecting the antenna”.

Cannot select a channel. Check if the channel is not blocked in the main menu 
settings.

Cannot play from the USB 
device.

Check the connecting channel between the USB and 
power connection. The hard disc was not formatted. 
Make sure that the USB flash unit is compatible and 
contains supported formats of multimedia data.
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Problems Possible solutions

The picture is distorted, 
contains macroblocks, 
microblocks, points, large pixels, 
etc.

Video compression can cause disruption, especially 
during rapid movement, e.g. In sports programs and 
action movies.

Speaker noise Check the cable connections, make sure that the 
video cable is not connected to video input.
Sound distortion can be caused by a low level of the 
signal.

The TV set turns off 
automatically.

Make sure that the sleep timer or power save mode 
timer are not on.

The TV set turns on 
automatically.

Make sure that the timer to turn on is not on in the 
settings menu (Settings).

The picture is not displayed on 
the whole screen.

First make sure that the problem is not caused by the 
input signal. Then try to adjust the item Zoom in the 
Functions menu.

Picture defects and their causes

Snowy screen
Snowy screen is usually caused by a weak signal. Change the antenna setting or install 
an antenna booster.

Double images or ghosting
Double image is usually caused by reflection from tall buildings. Adjust the antenna 
orientation or place it higher.

Radio frequency interference
Waves are moving on the screen, which is usually caused by neighbouring radio 
transmitters or shortwave receiver.

Interference by electrothermal devices with high temperature
Inclined or arrow shaped patterns appear on the screen or a part of the picture is missing. 
This is probably caused by electrothermic devices with high temperatures in a nearby 
hospital.
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11. Technical specifications
Model SLE 42FS601TCS

Panel size 42" (106 cm)

Standby consumption <0.5 W

Rated voltage AC 100–240 V ~ 50/60 Hz

Remote controller Yes

VESA wall mount 200 × 100

Dimensions with stand (w × h × d) 952 x 592 x 218 mm

Dimensions without stand (w × h × d) 952 x 539 x 89 mm

Net weight with stand 6,2 kg

Connection

RF IN 1

AV IN 1

HDMI 2 (1xARC)

Optical Output 1

USB 2

Supported USB formats HEVC, MKV, AVI, MP4, MPEG, FLV, MP3, WMA, JPEG, 
JPG, PNG, BMP

CI slot 1

Headphones output 1

RJ45 (LAN) 1

Wi-Fi Yes (2.4GHz)

Other functions

Resolution 3840 × 2160

Brightness (cd/m2) 240

Response time (ms) 8

Viewing angle H: 178°, V: 178°

Embedded tuner DVB-T/T2, DVB-C, DVB-S2

Video system PAL/SECAM BG/DK/I

PVR recording to USB Yes

Progressive scan Yes

Timeshift No

EPG Yes

Comb filter Digital

OSD menu EN, CZE, POL, HUN, SVK, GER, FRE, ITA, SPA, GRC, 
HRV, SRP, BUL, SLV, LIT, RUS, ROM

Zoom Yes

Noise reduction Yes

Timer OFF / ON / SLEEP Yes

Subtitles Yes

Audio language Yes

Channel list Yes

Favourites list Yes
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Image freeze Yes

Radio Yes

Lock Yes

Parent lock Yes

Hotel mode Yes

Note:
Technical specifications may change without prior notice.
The original version is in Czech.

Manufacturer address: FAST ČR, a.s, Černokostelecká 1621, 251 01 Říčany, Czech Republic
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Information sheet
Importer: FAST ČR, a.s., Černokostelecká 1621, 251 01 Říčany
Information Value Unit

Supplier name or trademark SENCOR

Model identifier SLE 42FS601TCS

Energy Efficiency Class for standard 
Dynamic Range (SDR)

G

On mode power demand for Standard 
Dynamic Range (SDR)

51 W

Energy Efficiency Class for standard 
Dynamic Range (HDR)
On mode power demand in High Dynamic 
Range (HDR) mode

W

Off mode, power demand 0 W

Standby mode power demand 0.5 W

Networked standby mode power demand 2 W

Electronic display category Television

Size ratio 16:9

Screen resolution (pixels) 1920 x 1080 pixels

Screen diagonal 106 cm

Screen diagonal 42 inches

Visible screen area 4682.7 cm2

Panel technology used LED LCD

Automatic Brightness Control (ABC) available No

Voice recognition sensor available No

Room presence sensor available No

Image refresh frequency rate 60 Hz

Minimum guaranteed availability of software and 
firmware updates (until)

Minimun guaranteed availability of spare parts 
(until)

Minimum guaranteed product support (until)

Power supply type Internal
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INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED PACKAGING 
MATERIALS
Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES
The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates 
that this product shall not be treated as household waste. Please, dispose of 
this product at your applicable collection point for the recycling of electrical & 
electronic equipment waste. Alternatively in some states of the European Union 
or other European states you may return your products to your local retailer 
when buying an equivalent new product.
The correct disposal of this product will help save valuable natural resources 
and help in preventing the potential negative impact on the environment and 
human health, which could be caused as a result of improper liquidation of 
waste. Please ask your local authorities or the nearest waste collection centre 
for further details. The improper disposal of this type of waste may fall subject to 
national regulations for fines.

For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary 
information from your seller or supplier.

Disposal in other countries outside the European Union
If you wish to dispose of this product, request the necessary information about 
the correct disposal method from local government departments or from your 
seller.

Hereby, FAST ČR a.s. declares that the radio equipment type SLE 42FS601TCS 
is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following 
internet address: www.sencor.eu

Changes to the text, design and technical specifications may occur without prior notice 
and we reserve the right to make these changes.
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EN   Warranty conditions

Warranty card is not a part of the device packaging.

This product is warranted for the period of 24 months from the date of purchase to the end-user. Warranty 
is limited to the following conditions. Warranty is referred only to the customer goods using for common 
domestic use. The claim for service can be applied either at dealer’s shop where the product was bought, or 
at below mentioned authorized service shops. The end-user is obligated to set up a claim immediately when 
the defects appeared but only till the end of warranty period. The end user is obligated to cooperate to certify 
the claiming defects. Only completed and clean (according to hygienic standards) product will be accepted. 
In case of eligible warranty claim the warranty period will be prolonged by the period from the date of claim 
application till the date of taking over the product by end-user, or the date the end-user is obligated to take it 
over. To obtain the service under this warranty, end-user is obligated to certify his claim with duly completed 
following documents: receipt, certificate of warranty, certificate of installation.

This warranty is void especially if apply as follows:
• Defects which were put on sale.
• Wear-out or damage caused by common use.
• The product was damaged by unprofessional or wrong installation, used in contrary to the applicable 

instruction manual, used in contrary to legal enactment and common process of use or used for another 
purpose which has been designed for.

• The product was damaged by uncared-for or insufficient maintenance.
• The product was damaged by dirt, accident of force majeure (natural disaster, fire, and flood).
• Defects on functionality caused by low duality of signal, electromagnetic field interference etc.
• The product was mechanically damaged (e.g. broken button, fall).
• Damage caused by use of unsuitable media, fillings, expendable supplies (batteries) or by unsuitable 

working conditions (e.g. high temperatures, high humidity, quakes).
• Repair, modification or other failure action to the product by unauthorized person.
• End-user did not prove enough his right to claim (time and place of purchase).
• Data on presented documents differs from data on products.
• Cases when the claiming product cannot be indentified according to the presented documents (e.g. the 

serial number or the warranty seal has been damaged).

Authorized service centers
Visit www.sencor.eu for detailed information about authorized service centers.


